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BIBERON “Once upon a time”

Le repas doit étre un moment privilégié de calme et

de partage pour bébé mais surtout de sérénité pour

ses parents.

Tefal vous propose une large gamme darticles de puériculture,
parmilesquels ces biberons “Once upon a time", faciles a utiliser
et a nettoyer mais également srs et astucieux.

Le lait maternel est I"aliment idéal pendant les 6 premiers mois
de la vie de bébé. Cependant, lorsque ce n'est pas possible,
vous pouvez utiliser les biberons de cette gamme pour donner
des substituts. Il conviendra alors de bien respecter les
consignes d’hygiéne, en particulier la stérilisation, ainsi que les
conseils du fabricant de substitut.

La gamme “Once upon a time”

- La tétine spécifique TEFAL, morpho-anatomique, reproduit au
mieux la forme du sein pour une tétée naturelle. Sa structure
renforcée évite I'écrasement et sa valve d'évacuation d'air
limite I'absorption d'air et ainsi les risques d’aérophagie.

-Le systéme exclusif TEFAL «Thermo Control» permet de
visualiser directement sur le biberon si le lait est & la chaleur
idéale et qu'il ne risque pas de briler bébe.

- Les biberons TEFAL en matériau incassable et léger seront
particuliérement adaptés quand bébé apprendra  boire seul.
Tis sont dotés, en 2e age, de poignées étudiées spécialement
pour les petites mains.

Les biberons “Once upon a time” se déclinent en

deux gammes :

« La gamme 17 age (0 @ 6 mois). Ces biberons sont équipés
d’une tétine morpho-anatomique 17 age en silicone avec un
trou trés fin pour lisser passer le lat, I'eau, le jus de fruit...

« Lagamme 2° age (6 mois et plus). Ces biberons sont équips
de "poignées _ergonomiques et d'une tétine morpho-
anatomigue 2° age en silicone, 3 vitesses pour laisser passer
les liquides plus épais comme ia bouillie ou la soupe et ainsi
s’adapter a I'appétit de bébé.

Ces deux gammes sont proposées en deux tailles :

330ml.

240 et

Des tétines de rechange sont proposées séparément en

caoutchouc ou en silicone :

~Les tétines en silicone sont plus dures mais inodores et
résistent mieux a la stérilisation a chaud.

-Les tétines en caoutchouc sont plus tendres et donc plus
faciles a téter mais sont aussi plus fragiles et moins résistantes
ala stérilisation a chaud.

Les tétines proposées dans la gamme “Once upon a time"

s’adaptent uniquement a nos biberons “Once upon a time’.

Description

1. Capuchon anti-goutte
2. Bague ou poignee *
3. Tétine 6 Pust\He Thermo-control
*suivant les modéles, 1% ou 2* age.

Précautions d’emploi

Conforme a la norme EN 14350.

Pour la sécurité et la santé de votre enfant.

AVERTISSEMENT | Avant la premiére utilisation, mettre le

produit dans I'eau bouillante pendant 5 minutes par mesure

d’hygiéne.

~Ce produit doit toujours &tre utilisé sous la surveillance d’un
adulte.

- Ne jamais utiliser une tétine de biberon en guise de sucette.

-La tétée continue et prolongée de liquides peut entrainer
I'apparition de caries dentaires. Des caries dentaires peuvent
survenir chez le jeune enfant méme s'il consomme des
liquides non sucrés. Elles peuvent en effet apparaitre si le bébé
est autorisé a utiliser le biberon pendant des périodes
prolongées le jour et surtout la nuit, lorsque le flux de salive se
réduit.

- Toujours vérifier la température de I'aliment avant de donner
le biberon en versant quelques gouttes sur le dos de la main.
- Garder tous les éléments non utilisés hors de portée des

enfants.

- Ne pas laisser un enfant marcher ou courir pendant qu'il boit

w biberon.

- Avant chaque utilisation, examiner et tirer sur la tétine du
biberon dans tous les sens. La jeter et la remplacer dés les
premiers signes de détérioration ou de fragilité.

- Ne pas exposer une tétine de biberon directement au soleil ou
a la chaleur et ne pas la laisser non plus dans un produit
désinfectant («solution de stenllsouon») pendant plus

ue la durée re car cela pourrait
fragiliser la tetine.

- Le chauffage au micro-ondes peut engendrer localement de
hautes températures.

-L'utilisation de tétines provenant d’autres gammes de
biberons peut entrainer des risques de fuites.

1< Obtumteur

Utilisation

-Avant la premiére utilisation, placer toutes les parties du
biberon dans I'eau bouillante pendant 5 minutes. Au fur et a
mesure des utilisations, toujours s’assurer de la propreté ainsi
que du parfait état de tous les slaments du biberon.

-Si vous avez fait le choix d’une alimentation reconstituée,
reportez-vous toujours aux instructions du fabricant.

- Dans le cas ou le contenu du biberon doit étre absorbé chaud,
le biberon est équipé d’une pastille «Thermo Control» qui
laisse apparaitre un signal «OK» de couleur verte lorsque le
contenu est a la bonne température pour votre bébé (entre 35
et 38°C).

- Agiter le biberon avant de lire la pastille (attendre 10 a
20 secondes). Si le biberon est en contact avec de I'eau au
moment de la chauffe, essuyer I'eau sur la pastille sans frotter.

- ATTENTION : si la pastille est noire, ne pas donner le biberon
avotre enfant, car le contenu risque d’étre trop chaud ou trop

roid.

- Utilisation des vitesses de la tétine 2° age : placer sous le nez
de bébe le repere 1 (faible), 2 (Moyen) ou 3 (Fort) pour
adapter le débit a I'appétit de I'enfant et a la consistance des
aliments.

- Pour transporter votre biberon rempli, utiliser I"obturateur.

Entretien

- Aprés chaque utilisation vider le biberon s'il reste du liquide, le
rincer, séparer tous les éléments, laver soigneusement toutes
les parties avec de I'eau chaude et du détergeant, intérieur et
extérieur, y compris le pas de vis, puis bien rincer.

- Toutes les parties sont stérilisables (résistent & 100°C).

Participons a la protection de I’environnement !

(D Votre appareil contient de nombreux matériaux
valorisables ou recyclables.

& Confiez celui-ci dans un point de collecte ou &

défaut dans un centre de service agréé pour que
son traitement soit effectué.

ZUIGFLESSEN “Once upon a time”

De madltijd moet een aangenaam moment van rust

en genoegen voor uw baby zijn, maar zeker ook een rustig

moment voor de ouders.

Tefal heeft voor u een ultgebrmd assortiment kinder-
“Once upon a

time”, die eenvoudig te gebrulken o o reinigen zijn, maar

bovendien veilig en handig zijn.

Tijdens de eerste 6 maanden van het leven van uw baby is de

moedermelk de ideale voeding. Wanneer dit echter niet

mogelijk is, kunt u de va gebruiken

- De rubberen spenen zijn zachter en daarom gemakkelijker om
te zuigen, maar ook minder sterk en minder bestendig tegen
warm steriliseren.

De spenen van het assortiment “Once upon a time" zijn

uitsluitend te gebruiken met onze zuigflessen “Once upon a

time”.

Omschrijving
1. Anti-lel
2.Ring of hundgrepen

14 Afs\ uiter

mp
3. 5p & Trermo-control aanduiding

Zafhankeljk van het model, voor de eerste 76 maanden of de
periode daarna.

Voorzorgen bij gebruik

Voldoet aan de norm EN 14350

Voor de veiligheid en de gezondheid van uw kindje

'WAARSCHUWING! Plaats voor de hygiéne voor het eerste

gebruik het product 5 minuten in kokend water.

“Dit product moet altijd onder toezicht van een volwassene
gebruikt worden.

- Nooit de speen van een zuigfles als fopspeen gebruiken.

- Het voortdurend en langdrig sabbelen op vioeistoffen kan
tandbederf bevorderen. Tandbederf kan voorkomen bij kleine
kinderen, ook wanneer zij geen zoete vloeistoffen drinken. Dit
kan ontstaan wanneer de baby lange tijd aan de zuigfles kan
sabbelen, overdag en vooral ’s nachts, wanneer de
hoeveelheid speeksel minder groot is.

-U moet dltijd de temperatuur van de bereiding controleren
voordat u de zuigfles geeft, door enkele druppels op uw hand
te gieten.

-Houd de niet gebruikte onderdelen buiten bereik van uw
kinderen.

- Laat uw kindje niet lopen of rennen terwijl hij uit zijn zuigfles

rinkt.

- Controleer voor ieder gebruik de speen van de zuigfles aan alle
kanten. Gooi deze weg en vervang hem bij de eerste tekenen
van beschadiging of slijtage.

- Leg de speen niet in direct zonlicht, stel hem niet bloot aan
hitte en leg hem niet langer dan aanbevolen in een

, omdat de speen

hierdoor aangetast kan worden.

vertragen die Sterilisierung durch Hitze problemlos.

- Die Sauger aus Gummi sind weicher und erleichtern somit das
Saugen, aber sie sind empfindiicher und vertragen die
Sterilisierung durch Hitze weniger gut.

Die in der “Once upon a time’ Produktserie_angebotenen

Sauger sind nur fiir unsere “Once upon a time" Fléschchen

passend.

Beschreibung

1. Schutzkappe 4 Verschluss

2. ng oder Griffe * 5. Geh

3.5au 6. Thermoplnst
‘e rmch Modell Altersstufe 1 oder 2.

Sicherheitshinweise

Entspricht der Norm EN 14350

Firr die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes

WICHTIGER HINWEIS! Das Produkt muss vor der ersten

Benutzung aus Hygienegriinden 5 Minuten in kochendem

Wasser sterilisiert werden.

- Dieses Produkt darf nur in Anwesenheit eines Erwachsenen
benutzt werden.

- Der Sauger des Flaschchens darf nicht als Schnuller benutzt
werden.

- Das standige und lang andauernde Saugen von Fliissigkeiten
kann zu Karies der Zdhne fiihren. Kleine Kinder kdnnen selbst

Sono proposte separatamente delle tettarelle di ricambio in

caucciu o in silicone:

- Le tettarelle in silicone sono piti dure ma inodori e resistono
meglio dlla sterilizzazione a caldo.

-Le tettarelle in cauccit sono pidl morbide e quindi per il
bambino & facile succhiare ma sono anche pi: fragili e meno
resistenti alla sterilizzazione a caldo.

Le tettarelle proposte nella gamma “Once upon a time" s

adattano unicamente ai nostri biberon “Once upon a time".

Descrizione

1. Cappuccio antigoccia 4. Disco otturatore

2. Anello 0 impugnature* 5. Corpo

3. Tettarella 6. Pastiglia Thermo-control

*a seconda dei modelli, primi mesi o svezzamento.

Precauzioni d’impiego

Conforme alla norma EN 14350

Per la sicurezza e la salute del vostro bambino

AVVERTENZA! Prima del primo utilizzo, mettere il prodotto

nell'acqua bollente per 5 minuti come misura di igiene.

- Questo prodotto deve essere sempre utilizzato sotto la
sorveglianza di un adulto.

- Non usare mai una tettarella di biberon come ciuccio.

 La tettarella continua e prolungata di liquidi pué provocare la
comparsa di carie dentali. Nel bambino piccolo possono

bei der von nicht 1 F Karies.

bekommen. Sie konnen auftreten, wenn man dem Baby das
Fldschchen fir lange Zeitrdume tagsiiber und besonders
nachts iberldsst, wenn der Speichelfluss reduziert ist.

- Uberpriifen Sie stets die Temperatur des Inhalts des
Flaschchens, bevor Sie es dem Baby geben; geben Sie dazu
einige Tropfen auf Thren Handriicken.

- Bewahren Sie nicht benutzte Elemente stets auBerhalb der
Reichweite der Kinder auf.

- Lassen Sie das Kind nicht gehen oder laufen, wenn es sein
Flaschchen trinkt.

- Uberpriifen Sie den Sauger des Flischchens vor jeder
Benutzung, indem Sie ihn in alle Richtungen ziehen. Der
Sauger muss weggeworfen und ausgetauscht werden, sobald
er Zeichen von Beschadigung aufweist oder miirbe wird.
-Setzen Sie den Sauger des Fldschchens nicht direkter

-Bij verhitting in de magnetron kan de op
sommige plaatsen hoog oplopen.

oder Hitze aus und legen Sie ihn nicht
langer ~ als in D tel
Sterilisier ein, da dies den Sauger miirbe

- Het gebruik van spenen van andere
kan lekkage veroorzaken.

Gebruik

- Plaats voor het eerste gebruik alle delen van de zuigfles
S minuten in kokend water. Controleer bij ieder gebruik of alle
onderdelen van de zuigfles schoon zijn en in perfecte staat
verkeren.

-Wanneer u gebruik maakt van samengestelde bereidingen,
raadpleeg dan altijd de instructies van de fabrikant.

- Wanneer de inhoud van de zuigfles warm gedronken moet
worden, let dan op de «Thermo Control» aanduiding, die een
groen signaal «OK» geeft wanneer de bereiding voor uw baby
op de juiste temperatuur is (tussen 35 en 38°C).

-Schud de zuigfles voordat u de «Thermo Control» afleest
(wacht 10 tot 20 seconden). Wanneer de zuigfles in contact
komt met water op het moment van het verwarmen, droog de
aanduiding dan af zonder wrijven.

- LET OP: wanneer de «Thermo Control» aanduiding zwart is,
moet u de zuigfles niet aan uw kindje geven, omdat de inhoud
dan te heet of te koud is.

- Gebruik van de snelheden van de speen voor zes maanden en
ouder: plaats het merkstreepje 1 (weinig), 2 (gemiddeld) of 3
(veel) onder de neus van uw baby, zodat de hoeveelheid wordt
aangepast aan de zuigkracht van uw kindje en de dikte van de
bereiding.

- Gebruik voor het vervoeren van een volle zuigfles de afsluiter.

Onderhoud
-Maak na ieder gebruik de zuigfles leeg, spoel hem af en

machen kann.
-Die Erhitzung im Mikrowellenherd kann stellenweise hohe
Temperaturen hervorrufen.

- Der Gebrauch von Saugern aus anderen Fléschchen-Serien
kann zu einem Undichtigkeitsrisiko fiihren.

Gebrauch

- Legen Sie alle Teile des Fldschchens vor der ersten Benutzung
5 Minuten in kochendes Wasser. Vergewissern Sie sich beim
Gebrauch des Flaschchens stets von der Sauberkeit und dem
perfekten Zustand aller Teile des Flaschchens.

- Wenn Sie sich fiir rekonstituierte Nahrung entschieden haben,
miissen die Anweisungen des Herstellers genau befolgt

werden.

- Fir den Fall, dass der Inhalt des Fldschchens hei zu sich
genommen werden muss, ist das Fldschchen mit einem
Thermoplast ausgestattet, auf der ein grines «OK» Signal
erscheint, wenn der Inhalt die richtige Temperatur fiir das
Baby erreicht hat (zwischen 35 und 38°C).

- Schitteln Sie das Flaschchen vor dem Ablesen des
Thermoplastes (warten Sie 10 bis 20 Sekunden). Wenn das
Flaschchen beim Aufwdarmen mit Wasser in Kontakt ist, muss
die Pastille abgetrocknet werden, ohne sie zu reiben.

- ACHTUNG: wenn der Thermoplast schwarz ist, darf der Inhalt
des Flaschchens nicht dem Baby gegeben werden, er kénnte
zu heiB oder zu kalt sein.

- Gebrauch der Geschwindigkeitsstufen der Sauger fiir die
Altersstufe 2: halten Sie das Zeichen 1 (schwach), 2 (mittel)
oder 3 (stark) unter die Nase des Babys, um den Durchlauf auf
den Appetit_des Kindes und auf die Konsistenz der

veruijder ale elementen, was alfe delen van binnen en buiten
goed af met warm water en ook de
schroefdraad, en droog alles goed af.

- Alle delen kunnen gesteriliseerd worden (bestendig tot 100°C).

Wees vriendelijk voor het milieu!

(@ Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn
voor hergebruik.

9 Lever het in bij het milieustation in uw gemeente
of bij onze technische dienst.

“Once upon a time” FLASCHCHEN

Die Mahlzeiten sollten fiir das Baby und fiir die Eltern

ein ganz besonderer Moment voller Ruhe und Gemeinsamkeit
sein.

Tefal bietet eine breit gefdcherte Palette an Babyartikeln an,
darunter die “Once upon a time” Flaschchen, die einfach zu
benutzen, zu reinigen und zugleich sicher und voller guter Ideen
sind.

In den ersten 6 Monaten des Lebens des Babys ist Muttermilch
die ideale Nahrung. Wenn dies jedoch nicht moglich ist, konnen
Sie das Baby mit den Fldschchen aus dieser Produktreihe mit
Ersatznahrung fiittern. In diesem Fall miissen die Hygiene-
vorschriften und besonders die MaBnahmen zur Sterilisierung
der Flischchen sowie die Tipps des Herstellers der

ter vervanging. U dient dan wel de hyglenevocvschnften inacht
te nemen, in het bijzonder het steriliseren, plus de adviezen van
de fabrikant van de vervangende melk.

Het assortiment “Once upon a time”

- De speciale TEFAL speen die zich aan het mondje van de baby
aanpast, heeft praktisch de vorm van de moederborst,
waardoor de baby op natuurlijke wijze zuigen kan. Met zijn
versterkte structuur wordt samenpersen voorkomen en door
het luchtafvoerventiel wordt het inslikken van lucht, en
hierdoor het risico van oprispingen, beperkt.

- Met het exclusieve «Thermo Control» systeem van TEFAL kunt
u meteen op de fles zien of de melk de ideale temperatuur
heeft, om verbranding te voorkomen.

-De TEFAL zuigflessen zijn onbreekbaar en licht en daarom
bijzonder geschikt om uw baby te leren zelf te drinken. De
2tigflessen voor de periode na de eerste zes maanden hebben
speciale handgrepen voor kleine handjes.

De zuigflessen “Once upon a time” zijn verdeeld

over twee assortimenten:

* Het assortiment voor de eerste zes maanden. Deze
2uigflessen hebben een siliconen speen die zich aan het
mondje van de zuigeling aanpast, met een zeer Klein gaatje
dat melk, water, vruchtensap... doorlaat..

« Het assortiment voor de periode nu de eerste zes

d D he
handgrepen, een siliconen speen die zich aan het mondje van

3

genau werden.

Die “Once upon a time” Produktreihe

- Der speziell anatomisch geformte Sauger von TEFAL bildet die
Form der Mutterbrust optimal nach, damit das Baby auf
natiirliche Weise trinkt. Seine verstarkte Struktur verhindert,
dass die Luftaustrittsklappe gequetscht wird und begrenzt die
Aufnahme von Luft, was das Risiko von Aerophagie
einschrankt.

- Der exklusive Thermoplast-System von TEFAL zeigt direkt auf
dem Flaschchen an, ob die Milch die ideale Temperatur
erreicht hat und ob kein Verbrennungsrisiko fiir das Baby
besteht.

- Die Fldschchen von TEFAL sind aus einem unzerbrechlichen
und leichten Werkstoff hergestellt und eignen sich besonders
gut fiir den Zeitraum, wenn das Baby lernt, allein zu trinken.
Die Modelle fiir die Altersstufe 2 sind mit speziell fiir kleine
Babyhdnde konzipierten Griffen ausgestattet.

Die “Once upon a time” Fldschchen sind in zwei
Versionen erhdiltlic
« Die Produktserie fiir die Altersstufe 1 (0 bis 6 Monate).
Dlese Fluschchen smd mit einem anatomisch geformten
S 1 mit einer
klemen fonung fur Milch, Wasser, Fruchtsaft usw.
ausgestattet.
« Die Produktserie fir die Altersstufe 2 (iiber 6 Monate).
Diese Flaschchen smd mit einem ergonamlschen Griff und
einem ger fiir dle

de baby vanaf zes maanden aanpast en voor het
drinken van dikkere vloeistoffen, zoals pap of soep,
aangepast aan de smaak van uw baby.

Deze twee assortimenten ijn verkrijgbaar in twee maten: 240

en 330 ml.

Reserve spenen van rubber of silicone zijn apart verkrijgbaar:

- De siliconen spenen zijn harder, maar reukloos en zijn beter
bestand tegen warm steriliseren.

2m|l3u=g

2ur e Brei odev

Suppe geeignet und auf den Appem des Babys abgesnmmr
ist.

Die beiden Produktserien sind in jeweils zwei GroBen erhdltlich:

240 und 330 ml.

Es sind Ersatzsauger aus Gummi oder Silikon erhdltlich:

-Die Sauger aus Silikon sind hdrter, aber geruchlos und

et Sie e Transport des gefiillten Fléischchens den
Verschluss.

INSTANDHALTUNG

-Leeren Sie das Fldschchen nach jeder Mahizeit, wenn
Fliissigkeit in ihm verblieben ist, spilen Sie es aus und nehmen
Sie es auseinander. Reinigen Sie dlle Teile innen und auBen
mit heiBem Wasser und Reinigungsmittel und vergessen Sie
dabei auch die Gewinde nicht. AnschlieBend gut abspilen.

- Alle Teile kbnnen sterilisiert werden (bei einer Temperatur von
bis zu 100°C).

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!

(@ Ihr Geriit enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder
verwertet werden kénnen.
Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer
Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde ab.

BIBERON “Once upon a time”

1l pasto deve essere un momento privilegiato di

calma e di condivisione per il bambino ma soprattutto di
serenita per i suoi genitori.

Tefal vi propone un’ampia gamma di articoli di puericultura, tra
i quali questi biberon “Once upon a time”, facili da utilizzare e
da pulire ma anche sicuri e pratici.

1l latte materno & I'alimento ideale per i primi 6 mesi di vita di
un bambino. Tuttavia, quando questo non é possibile, potete
usare i biberon di questa gamma per dare degli alimenti
sostitutivi. Converra allora rispettare bene le istruzioni
igieniche, in particolare la sterilizzazione, cosi come i consigli
del fabbricante dell’alimento sostitutivo.

La gamma “Once upon a time”

- La tettarella specifica TEFAL, morfo-anatomica, riproduce al
meglio la forma del seno per una poppata naturale. La sua
struttura rinforzata evita lo schiacciamento e la sua valvola di
evacuazione d’aria limita I'ingestione di aria e quindi i rischi di
aerofagia.

-1l sistema esclusivo TEFAL «Thermo Control» permette di
visualizzare direttamente sul biberon se il latte & al calore
ideale e non c’ il rischio che il bambino si bruci.

-1 biberon TEFAL in materiale infrangibile e leggero saranno
particolarmente adatti quando il bambino imparera a bere da
solo. Sono dotati, per la fase dello svezzamento, di
impugnature studiate appositamente per le mani piccole.

I biberon “Once upon a time” sono proposti in due

gamme:

« La gamma primi mesi (da 0 a 6 mesi). Questi biberon sono
muniti di una tettarella morfo-anatomica “primi mesi” in
silicone con un foro molto piccolo per lasciare passare il latte,
P"acqua, il succo di frutta...

« La gamma “svezzamento” (6 mesi e pit). Questi biberon
sono muniti di impugnature ergonomiche e di una tettarella
morfo-anatomica “svezzamento” in silicone, 3 velocita per
lasciare passare i liquidi pit densi come la pappa o la
minestra e anche ad adattarsi all’appetito del bambino.

Queste due gamme sono proposte in due dimensioni: 240 e

330ml.

i delle carie dentali anche se consuma liquidi senza

zucchero. Infatti_possono comparire se si permette al
bambino di usare il biberon per periodi prolungati di giorno e
soprattutto di notte, quando il flusso di saliva i riduce.

- Verificare sempre la temperatura dell’alimento prima di dare
il biberon versando qualche goccia sul dorso della mano.

- Tenere tutti gli elementi non utilizzati fuori dalla portata dei
bambini.

- Non lasciare che un bambino cammini o corra mentre sta
bevendo dal biberon.

-Prima di ogni utilizzo, esaminare e tirare la tettarella del
biberon in tutti i sensi. Buttarla via e sostituirla ai primi segni
di deterioramento o di fragilita.

- Non esporre una tettarella di biberon direttamente al sole o al
calore e non lasciarla nemmeno in un prodotto disinfettante
(“soluzione di sterilizzazione”) per un tempo superiore alla
durata raccomandata perché cosi si potrebbe indebolire la
tettarella.

- I riscaldamento al microonde pud provocare localmente delle
alte temperature.

- L'utilizzo di tettarelle provenienti da altre gamme di biberon
pud provocare dei rischi di perdita di liquido.

Utilizzo

-Prima del primo utilizzo, mettere tutte le parti del biberon
nell'acqua bollente per 5 minuti. Man mano che viene
utilizzato, assicurarsi sempre della pulizia e anche del perfetto
stato di tutti gli elementi del biberon.

-Se avete scelto un’alimentazione ricostituita, consultate
sempre le istruzioni del fabbricante.

- Nel caso in cui il contenuto del biberon dovesse essere ingerito
caldo, il biberon & munito di una pastiglia «Thermo Control»
che lascia comparire un segnale “OK” di colore verde quando
il contenuto @ alla temperatura giusta per il vostro bambino
(tra 35 e 38°C)

- Agitare il biberon prima di leggere la pastiglia (aspettare da
10 a 20 secondi). Se il biberon & a contatto con dell’acqua
quando viene riscaldato, asciugare I'acqua sulla pastiglia
senza strofinare.

- ATTENZIONE: se la pastiglia & nera, non date il biberon al
vostro bambino, perché il contenuto rischia di essere troppo
caldo o troppo freddo.

- Utilizzo delle velocita della tettarella per lo svezzamento:
mettere sotto il naso del bambino il segno 1 (lento), 2 (medio)
03 (forte) per adattare il flusso all’appetito del bambino e alla
consistenza degli alimenti.

- Per trasportare il vostro biberon pieno, utilizzare I'otturatore.

Manutenzione

-Dopo ogni utilizzo svuotare il biberon se resta del liquido,
sciacquarlo, separare tutti gli elementi, lavare accuratamente
tutte le parti con acqua calda e detersivo, I'interno e I'esterno,
compreso il passo della vite, poi sciacquare bene.

- Tutte le parti sono sterilizzabili (resistono a 100°C).

Partecipiamo alla protezione dell’ambiente !

@ 1l vostro apparecchio & composto da diversi
materiali che possono essere riciclati.

& Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un
Centro Assistenza Autorizzato.

“Once upon a time” BABY BOTTLES
Mealtimes should be a moment of calm and of

sharing for baby but also of serenity for parents.

Tefal offers a wide range of childcare articles, including these
“Once upon a time” bottles, easy to use and clean, but also safe
and smart.

Breast milk is the ideal food for the first 6 months of baby's life.
However, when this is not possible, you can use the bottles from
this range to give milk substitutes. It is necessary to comply
with the hygiene instructions, especially sterilisation, and the
advice of the manufacturer of the formula milk.

The “Once upon a time” range

- The specific TEFAL morpho-anatomical teat reproduces the
shape of the breast as faithfully as possible for natural
feeding. Its reinforced structure ensures that it is not squashed
and its airy evacuation valve means that no air is absorbed
and the risk of wind is reduced.

- The exclusive TEFAL “Thermo Control” system allows you to
view directly on the bottle whether the milk is at the ideal
temperature, to ensure that it will not burn baby.

-Tefal bottles are unbreakable and lightweight, and are
particularly suitable when baby learns to drink without help.
At this stage, they have handles that have been designed
specifically for small hands.

The “Once upon a time” bottles fall into two

ranges:

+The 1* age range (0 to 6 months). These bottles are
equipped with a 1* age morpho-anatomical silicone teat with
a very fine hole to allow milk, water, fruit juice and so on to
pass through...

« 2 age range (6 months and more). These bottles are
equipped with ergonomic handles and a 2 age silicon
morpho-anatomical teat with 3 speeds to allow thicker liquids
such as porridge or soup to pass through, thus being suitable
for baby's hungry appetite.

Both ranges are available in two sizes: 240 and 330 ml.

Spare teats are available separately in rubber or silicon:

- The silicone teats are harder but odourless and more resistant
to heat sterilisation.

- The rubber teats are more tender and therefore easier to
suckle but are also more fragile and less resistant to heat
sterilisation.

The teats in the “Once upon a time” range only fit our “Once

upon a time” bottles.

Description
1. Anti-drip cap 4. le
2. Ring or handles * 5. B

. Teat 6. Thevmc control disk
“depending on models, 1*or 2*

Precautions for use

Compliant with standard EN 14350

For the safety and health of your child

WARNING! Before using for the first time, place the product in

boiling water for 5 minutes for reasons of hygie

~This product should always be used under the supervision of
an adult.
- Never use a bottle teat as a dummy.
- The prolonged and continuous suckling of liquids can cause
the appearance of dental caries. Dental cavities can occur in
young children even though they consume unsweetened
fiquids. They can occur if the baby is allowed to use the bottle
for extended periods during the day and especially at night,
when the flow of saliva is reduced.

- Always check the temperature of the milk before giving the
bottle to baby by pouring a few drops onto the back of your

- Keep ‘all unused material away from children.

- Do not let a child walk or run while they are drinking from the
bottle.

- Before each use, check and pull on the teat of the bottle in all
directions. Discard_and replace at the first signs of
deterioration o fragility.

- Do not expose a bottled teat to direct sunlight or heat and do
not leave it in a disinfectant (“sterilising solution”) for longer
than the recommended duration because it could weaken the
teat.

-Heating in the microwave can cause locally high
temperatures.

- The use of teats from other baby bottle ranges can result in
leaks.

Use

- Before using for the first time, place all of the parts of the
bottle in boiling water for 5 minutes. As you use the bottle and
teats, always ensure that they are perfectly clean and in good
condition.

-If you have chosen formula milk, always follow the
manufacturer's instructions.

- When the contents of the bottle need to be consumed from
hot, the bottle is equipped with a “Thermo Control” disk which
shows a green “OK” signal when the content is at the right
temperature for your baby (between 35 and 38°C).

-Shake the bottle before reading the disk (wait 10 to
20 seconds). If the bottle is in contact with water when
heated, wipe the water off the disk without rubbing.

- NOTE: if the disk is black, do not give the bottle to your child,
because the contents may be too hot or too cold.

- Using the speeds on the 2nd age teat: place mark 1 (low), 2
(medium) or 3 (high) under baby's nose to adjust the flow to
suit baby's appetite and the consistency of the food.

-To carry your bottle filled, use the lid.

Maintenance

- After each use, empty the bottle if any liquid remains, rinse,
separate all the parts, wash all the parts carefully with hot
water and detergent, inside and out, including the thread,
then rinse thoroughly.

- All parts are sterilisable (resistant to 100°C).

Environment protection first!
(@ Your appliance contains valuable materials which
can be recovered or recycled.
& Leave it at a local civic waste collection point. -

MMIMMEPO “Once upon a time” -
H @pa tou payntol mpémeL va amotelel oTLyun

npE{ag KaL sUXapLOTNONG VLA TO Hwpb aAG Kuplwg YaAVIG
yLa Toug, yoveic. H Tefal GAG MPOTEIVEL ULa EKTETAAVN YKAUA
TPOIOVTV MABIKAG (PPOVIBAG, PETAED TwV OMOLwY, Ta
napévTa umunepd “Once upon a time”, mou eival 0KoAa oTn
XP1on Kat Tov Kaaplopd, aAAd Kat afLémoTa Kat «E§unvas.
To pnTpké YaAa elval 1 Baviki TPOPH yia TOUG MPWTOUG
6 unveg Zwng Tou pwpol. QoTéoo, edv 0 BnAacudg dev eivat
Bduvatoég, PMOPE(TE va XENOWOMONOETE TA UMUMEPS QUTAG
™G YKGUAC Yla TALoNa ToU MwPOU E UTOKAToTata. Td
HMmunepo €EUMMPETOUV OV TPNON TWV OSNYLAV UYLEWNG,
Blaitepa 600V apopd 0TV AMOOTE(PWON, KABWG KaL Twv
0BNYLOV TOU KATAOKEUAOT! TOU UOKATAOTATOU.

H FKAMA MMNIMMNEPO “Once upon a time”

- H én\i nou napéxeta ota mpoiévra TEFAL elval poppo-
QvaTouwk KaL avanapdyet 600 To duvatév KaAUTepa
Hop@rl ™G BnARG TOU HAOTOD Yia QUOLKG Bnhacpd. H
EVLOXUWEV TG BOjN aMoTpEMeL T GOVBAWN KaL N BaABida
EKKEVWONG 0P MEPLOPIZEL TV AOpPPOPNON agpa KaBWHG
KaL TOUG KLvBUVOUG agpogayiag.

- To anokAeloTikd oUomua «Thermo Control» mg TEFAL
GG EMLTPENEL Va 8(Te aneuBeiag 0To IMUTERS 6V To YaAa
£lvaL 0TV KATEAANAN BEpLIOKPAsial KaL va BERALWELT 6TL
eV UMGPYEL KIVBUVOG TPGKANGNG EYKAULATOG OTO HWpo.

- Ta pmynepo TEFAL' €Xouv KQTAOKEUQOTEL and GBpauoTo
KaL eEAa@pU UALKS Kat elvat nﬁmnapa TPOCAPHOCHEVA YLa va
UMOPEDEL va PGBeL TO Lwpd va Tilvel uévo Tou ydia. ZTo
6e0Tepo  0TABLO  MAKIaG,  BLaBETOUV  AaBEG LBk
OXEBLACUEVEG V1A HIKPG XEPLA.

Ta umum:po “Once upon a time” xwpifovtaL og

300 YKApeG:

« H ykapa 1ou otadiou nAwkiag (0 £wg 6 pnvav). Auté ta
UMUMEPG BLOBETOUV LOPPO-VATOWIKA BnAf 10U OTadiou
NAK(ag ané OLAKGVN piE La TIOAD AETTA O Y1a va MEpVAEL TO
YA, TO VEPd, 0 XUHOG PPOUTAV....

« H ykapa 2ou otadiou nAwkiag (6 pnvav kar avw). Autd
UTUNEPS BLABETOUV EPYOVOUIKEG AGBEQ KAl LA HOPGO-
avatopiky BnAA 20U OTABdloU NAKIAG amé  GLAKGVN,
3 TaY(TNTEC V1A va MEPVOLY Ta Mo TMXTA Uypd 6w £lval o
XUAGG 1} ) 00UMa KaL YLa MPooapUoyr oy 6pegn Tou Hwpol.

OL 300 QUTEC YKGHEG BLATIBEVTAL OE U0 PEYEBN: 240 Ka

330 ml.

Atatifevrar  avralAakTikés BnAéq EExwploTd  amé

KaoUTGOUK 1) GLALKOVN:

- OL BnAég and OLAKGVN elvat Mo okANPEG, aAAG GOOHEG KaL
TILO AVBEKTIKEG OV anocmipwcn He BeppdmTa.

- Ot BnAéc ané KAoUTGOUK ELVaL TILO HOAGKEG KAL CUVETIAG TILO
e0KkoAeg oToV BnAacpd aMAd elval emiong Mo £08paUCTEG
KaL ALyOTEPO QVBEKTIKEG 0TV unounlpwun He BepudTa.

OL BNAEG Mou BLaTIBeVTAL OTV YKGpa “Once ypon a time”

TPOoaPUOTOVTAL ATOKAELOTIKG 0T PMUNEPS “Once upon a

time”.

MEPIFPAOH

1. Kanékt katd Tou om&mmoq 4 Aujwpayuu

2. AakTOMOG 1 AaBég

)\ K(BLO Thermo control
ava)\ova We To povTéo, Tou 1y 20U oTadlou nAkiag.

MPOOYAAZEIZ KATA TH XPHZH

Suppop@AOVETaL e To TP6TUNO EN 14350

[0 ™V AGGEAELA KAL TNV UYELQ TOU TALBLOU oG

MPOEIAOTMOIHZH! Mpwv and mv npdm xprion, TonoBeToTe
0 TPoi6V O€ BPACTO VEPD YLa 5 AEMTA YLa AGYOUG UYLELVIG.
To TPOIGV MPEMEL MAVTOTE VA XPNOLIOTOLETAL UME TV
eniBAen evidwka.

- Moté unv agrvete To pwpd va xpnotonotel ™ BnAl Tou
Uruunepd oav mumiAa.

-O OUVEXGUEVOG KaL MOPATETAUEVOS BNAAOHGS UYP®dV
EVBEXETAL va TPOKAAECEL TNV EPQAVLON Tepndovag. H
TEPNOOVA EVBEXETOL VA ELPAVLOTEL GTO VEapd NALBL AKOA
KaL £Gv KATavaAGVEL Uypd XwpiG MPooBAKkn (AXapng.
Mriopel va eppavioTel kaL 6tav 1o pwpd BnAdlel ané to
HMNEPS yia MapateTauéva Xpovika dlactipata katd myv
nuépa kat tdlaltepa katd m dldpketa ™G voxtag, 6mou n
POY| OAALOU E{vaL HELWHEWN.

- Navta va eAéyxete ) Beppokpacia Tou uypol pixvoviag
HEPLKEG OTAYOVEG OTO MIAVW PEPOG TNG TTAAGUNG 0ag TPOTOU
TO SWOETE OTO PWPO.

-Na dampeite O6la Ta eEapTipata  mou  dev
XenotonoLodvTal pakpeld and Ta nadid.

- Minv agrveTe T Hwp6 va MEPTATAEL 1y va TPEXEL EVd Mivel
Qané To PUNEPS.

- MpLy ané kdBe xprion, EEETAOTE Kal TPABAETE T BNAR PO
KGBe kateUBuvon. MONG eppavioTolv onuadla eeopag N
£UBPaUOTOTNTAG, ANOPPIPTE KAL AVTIKATACTHOTE TN BNnAN.

- Mnv ek8ETETE ™ BNAN Tou pmunepd aneubeiag oe NALakn
AKTLVOBOALD 1} BEPUOTTA KaL UNV TV AQAVETE péoa O
QVTLONTTIKG  TPOI6V  («BLGAUMA  AMOOTELPWONG»)  Yia

XPOVO ané Tov Kadlg auté
sv6sxsmL Va KATAoTNOEL £06paua T BnAn.

-To {£0Taua OTOV_ GOUPVO LIKPOKUUGTWY EVBEXETAL va
TIPOKAAETEL TV QVANTUEN UYNAGY BEPHOKPACLOV TOTKA.

-H xpiion BnAdv mou poépxovtaL amé AMeq YKGHEG
UTUTEES EVEXOUV KVBUVO BLApPORG UYPOD:

XPHZH

- Mpv and mv np@m Xpon, TOMoBeTOTE A Ta pépn Tou
UmyInep6 LECa 08 BACT6 VEPO Yia 5 AeTTd. AvaAoya e TiG
XPAOBLG, Va ENaABEGETE TGVTOTE TV KaBapSTTA KL TV
Ayoyn KatdoTaon GAWV TWV HEPMY TOU UTIHTEOD.

-Eav éxete emA£geL TO TALOMA TOU HWPOU HE
QVaoUGTABE(OEG TPOPES, VA QVATPEXETE MAVTOTE GTLC
0BNyiEq TG NAPACKEUACTPLAG, ETALPELAS.

- S MePINTWON 610U TO MEPLEXBHEVO TOU UMUIMEPS TPETEL VA
KATQVOAWBEL (E0TO, TO UMLUMEPS BLABETEL £va MAGKIBLO
«Thermo Control» mou mpoBAAeL pa_ VOeLEn «OK»
npdoLvou  xp®patog 6tav To meplexduevo efval oe
Kum)\)\n)\n Beppokpacia ya 1o pwpé oag (HeTagl 35 kat
38°C)

- AchLvncre T0 umunspo npoToU elte To MAAk(BLO
( 10 & ta). EQv T0 pmunepd
£XeL Bpaxel pe vspo Kum T0 {£0Tapa, OKOUTOTE TO VEpd
Tou BplokeTal Mdvw 0To MAAKBLO XwWPLG va To TpiYete.

- Mpogox: £dv To MAGKISLO &(val HaGpo, un woeTe To
UTYMENS OTO UwP6 0aG, KABGG TO MEPLEXOHEVO EvBEXETaL
va sival unepBOALKA LEGT6 1 Kplo.

- Xprion Twv TaxuTATY porG TG BAYG 20U oTadiou NAKiaG:
TOMOBETACTE KATW and ™ WU Tou HwpoU v EvdelEn 1
(xaunAn), 2 (HETpLa) 1 3 (UYnAn) YLa MPoGappoyr G pofig
GV OPEEN TOU UWPOU KAL TV TIUKVOTNTA PONG TG TPOPIG.

-Tla va PETAKWAOETE TO WMMEPS EVG® Eval YEWATO,
XPNOLUOTOLOTE TO Blagpaypa.

ZYNTHPHZH

- MeTé ané Kae Xpron, aBELAOTE TO UMIUMEPS £4V UTIGPXEL
UYPO pECQ, EENAOVTE TO, BLAXWPIOTE Ta PPN TOU KAL TAUVTE

Ta G6AG TPOOEKTIKG pe (£0TO vepd Kal uypd mdatwv,
e:amn:pu(é Kal eEWTEPLKA, OUMTEP! Tou

UYARI! ilk kullanimdan énce, hijyen saglamak icin trinii 5 dakika

boyunca kaynar suda bekletin.

= Bu 0ron her zaman bir yetiskinin gézetiminde kullonimalidir

- Biberonun emzigini asla yalanci meme olarak kullanmayin

- Sivilarin strekli ve uzun sireli emilmesi dis curiklerine yol
acabilir. Sekersiz swilar tiketse bile dis curakleri kicuk bir
cocukta olusabilir. Bebek biberonu giindiz ve ozellikle tikirik
salgisinin azaldigi geceleri uzun sireli kullandiginda bu cirikler
 gercekten olusabilr

bege vermeden énce her zaman besinin sicakligini elinizin

tersine birkag damla damlatarak kontrol edin.

- Kullanimayan tim parcalar cocuklarn erisemeyecedi bir yerde
muhafaza edin.

- B\berondcn |Cerken cocugun yirimesine veya kosmasina izin

- Her kul\ommdon &nce, biberonun emzigini inceleyin ve yer
Gne doru ek, Vpranma veya hassososma. belrtler

de emzigi atin veya degistirn.

-Emzigi dogrudan gunes isinlarina veya sicaga maruz

brakmayin ve dezenfekte edici bir Grun  icerisinde

(«sterilizasyon solisyonu») énerilenden daha uzun  sire

bekletmeyin cinki bu emzigi hassaslastracakir.

- Mikro dalga firnda_isitdmasi boigesel olarak ~ yiksek

sicakiklara sebep olabilr

- Baska biberon serilerine ait emziklerin kullanimasi  sizint

risklerine sebep olabili:

Kullamm

- Ik kullanimdan énce, biberonun her tarafini 5 dakika boyunca
kaynar suya koyun. Kullandikca, biberonun temizliginden ve
tom parcalannin iyi durumda olmasindan emin olun.

- Yeni bir beslenme cesidine baslamadan énce her zoman
reticinin talimatlaring uyunuz.

- Biberon iceriginin sicak olarck icimesinin gerektigi hallerde
biberon, icerigin bebeginiz icin uygun sicakiikta (35 ile 38
arasi) oldugunda yesil renkte bir «OK» isareti belrmesini
saglayan bir «Thermo Control» diske sahiptir

- Diski okumadan énce biberonu calkalayin (10 - 20 saniye
arasi bekleyin). Eger biberon istma esnasinda su ile temas etti
ise, disk Uzerindeki suyu bastirmadan silin.

- DIKKAT: eger disk siyah ise, biberonu cocugunuza vermeyin,
cinkis iceriginin cok sicak veya cok soguk olma riski
bulunmaktadir

- 2.yas emziklerinin hiziarmin kullanimas: miktar bebegin
\stahmu ve besinlerin icerigine gére ayarlamak icin 1 (disik),

2 (orta) veya 3 (gilo) isaretini bebegin burnunun altina
yerlestirin.

- Dolu bir biberonu tasimak icin kapag: kullanin.

Bakim

- Her kullanimdan sonra eger icerisinde sivi kaldi ise biberonu
bosaltin, durulayin ve biitin parcalarini ayrrin, her tarafini, icini
ve disini, sicak su ve deterjania yikayin ve iyice durulayn

- Biberonun tim kisimlar sterile edilebilir (100°C'ye doyomklld\r)

“Once upon a time”

MUty Thi KOPMNEHIUA PeGeHKa OMKHE AOCTABNATS

PajocTb M yAOBONLCTBUE BAWEMy Mansiwy, M, B Mepsyio
Ouepefib, B 9TV MPHOBEHWA HUYTO HE MOMKHO HapylaTb
CIIOKOVICTBYE POAUTENEN.

Komnanma Tefal npeanaraet sam Wvpokyio raMmy TOBapos no
YXOy 32 MNAQEHUAM ¥ MASIONETHMYA AETbMY, CPEAV KOTOPbIX
aTU fleTckue GyTeiNouku “Once upon a time”, KOTOPLIMK NErko
10Nb30BATBCA 1 MPOCTO OMMWAT, W, KPOME TOrO, OHM

LETCKUE BYTbI/TOYKU

OTELPMUATOG, KAL OTN CUVEXELA EEMAOVTE Ta KAAG.
- OAa Ta péPn eival aMoOOTELPWOWA (AVOEKTIKG £wG TOug
C)

AQ ouuBaMouw: KL EPELG OTNV MpooTAcia Tou

nepBaillovrog!

(DH ouokeun oag mepléxet MOAG alomoiowua 1
QVAKUKA®OLUQA UALKG.

Q MNapad®oTe T MaAld CUCKEUN 0aG O KEVTPO
dlahoynig 1 eAAelpel TETOOU KEVTPOU OF
eEouaLod0TUEVD KEVTPO OEPPLG TO omolo Ba
avaldBel mv enegepyaoia ™.

“Once upon a time” BIBERONLAR

Yemek zamanin bebek icin sessizlik ve paylasm ani ve
Szellikle ebeveynler icin bir huzur ani olmasi
gerekmektedir.

Tefal, kullanimi ve temizligi kolay ayni zamanda giivenli ve pratik
bu “Once upon a time” biberonlarin da arasinda bulundugu
genis bir cocuk bakimi triinleri yelpazesi sunmaktadir.

Anne sitl bebeginizin ilk 6 ayr siresince en ideal besindir.
Bununla birlikte, momkin olmadiginda, yerine bu serinin
biberonlarini kullanabilirsiniz. Ozellikle sterilizasyon olmak Uzere
hijyen talimatiorna ve Uretici talimatiarna  uymaniz
gerekmektedir.

“Once upon a time” serisi

- Ozel morfo-anotomik TEFAL emzigi, dogal bir emzik olmak
amaciyla  gd3us  sekline en iyi sekilde uymaktadr.
Gudendm\m‘\s yapisi ezimeyi Snler ve hova tahliye vaifi hava
emimesini ve dolayisiyla hava yutuimasini sinirlr.

- Ozel TEFAL «Thermo Control» sistemi, dogrudan biberon
izerinden sitin sicakligni ve bebedi yakma riskini Snleyip
kontrol edilmesini saglar

- Kinlmaz ve hafif malzemeden yapilan TEFAL biberonlar, bebek
kendi kendine icmeyi Gdrenecegi zaman kusursuz bir sekilde
uyum saglayarak tutus kolayligi saglar. Ikinci yasta minik eller
icin 6zel olarak gelistirilmis saplara sahiptirler.

“Once upon a time” biberonlar iki seri halinde

bulunmaktadirlar:

« Lyas serisi (0 - 6 ay arasi). Bu biberonlar, si
meyve suyunun... gecmesini saglamak icin cok ince bir dehgl
olan silikon 1.yas morfo-anotomik bir emzige sahiptir

« 2.yas serisi (6 ay ve uzeri). Bu biberonlar ergonomik
saplara ve silikon 2.yas morfo-anotomik bir emzige sahiptir,
bulomac veya corba gibi daha kivamli sivilarin gecmesi v
bebegin istahna uyum saglamak icin ayrica 3 hiza da
sahiptir.

Bu iki seri iki boy halinde sunulmaktadir: 240 ve 330 ml.

Yedek emzikler ayri olarak kauguk ve silikon olark

sunulmaktadir:

- Silikon emzikler daha serttir ama kokusuzdurlar ve sicakta
sterilizasyona daha dayanilidirlar.

- Kauguk emzikler daha yumusaktr ve dolayisyla emilmesi daha
kolaydir ama daha hassastrlar ve sicakta sterilizasyona daha
az dayanikidirlar .

“Once upon a time" serisinde sunulan emzikler sadece “Once upon

a time” biberonlanmiz ile uyumludurlar.

Tanim

1. Damlama 8nleyici kapak

2. Halka veya saplar* vde

3. Emzik 6. Thermo-control disk

+ 1. veya 2.yas modellere gore.

4. Kapok
5. Go

Kullanim Snlemler
EN 14350 normuna uygundur
Cocugunuzun givenligi ve saglig icin.

W O4eEHb YAOGHS

MaTepuHCKOE MONIOKO - 3TO MAeanbHsii NPOAYKT ANA peberka B
Teuervie NepBBIX WIECTI MECALIEB er0 XM3HY. OfHAKO B Clyuae
OTCYTCTBA Takoii BOMOXHOCTU Bbl MOXETE MCMONL3OBATb
NeTCKVE GyTbiNOUKK OTOW CEpMM, NPEAHaIHAueHHsie AnA
KOPMNEHUA PEOEHKA 3aMEHUTENAMA MATEPUHCKOrO MOMOKa. B
Takom cnyuae cnepyet B OGA3ATENbHOM MOPAAKE BLINONHATE.
npasina ruriieHs, B YacTHOCTH, MPOBOATH CTEPUAN3ALINIO, U
CNIefoBaTh PEKOMEHAAUVAM MPOMIIBORMTENA  IAMEHUTENA
MonoKa.

CEPVIH NPOAYKLLWUM “Once upon a time”

ppo- mofent  cockw,
" paspaboranian Kownaswel TEFAL, Kawnyuiium 0Bpasom
BOCNPOM3BOAUT POPMY TPYAM ANA ECTECTBEHHOrO COCAaHUA
Monoka. YkpenneHHan CTPYKTypa COCKM MPegoxpaHAeT ee o1
BO3MOXHOCTM CMMIOWMBAHMA, @ KNanaH BbINyCKa BO3AyXa

orp: 3ar, 0 BO3AYXa W, TEM
CaMbiM, MPEAOXPaHAET OT PUCKa BOSHVKHOBEHYA a3pocharuy.
- Bnaropapa

«Thermo Control» Bbl MOXeTe HENOCPEACTBEHHO Ha
6yTHINOUKE yBUAETb, COOTBETCTBYET MM TeMNEpaTypa MOROKA
WAEANLHOM, 1 GbiTb YBEPEHbI B TOM, UTO MOMIOKO HE 0GOXOKET
pedeHka
- Detckue GyToinouku TEFAL, CAenaHHbie 13 HEGbIOWErocA 1
Nerkoro Marepuana, OkaxyTCA Haubonee MOAXOAALMMIA ANA
nepuofia, KOrAa PEGEHOK HayumiCA CaMOCTOATENBHO MUTb.
HeTckme GyThINOUKM, MpefHa3HaueHHLe ANA  Manbiwein
«BTOPOrO pysKamn,

KOTOPbX CEUMaNbHO pagpaboTaHa C yueTom pasmepos
HETCKO# pyKM.

[eTckue 6yTbINOUkM “Once upon a time”

BbINYCKalOTCA B ABYX CepUAX:

« Cepwa ana 10ro Bo3pacra (0 - 6 MecALes). Ti GyTHNOuKN
OCHaLLEHbI MOPKhO-aHATOMIUECKOT COCKO ANA 1010 BO3pAcTa
W3 CUNMKOHA C OueHb TOHKMM OTBEPCTUEM, YEPE3 KOTOPOE
MOryT NPOXOANTL MONOKO, BOAA, (PPYKTOBBINA COK...

+Cepua pna 2oro Bospacta (6 mecAues w crapwe). OTn
6yTHINOUKM OCHALWEHBI 3PrOHOMUUHBIMW pyuyKamMn U Mopco-
AHaTOMMUYECKOM COCKOM AR 20r0 BOIPACTA M3 CMIMKOHA,
WMeIoT 3 peXxxuma CKOpOCTU ANA NPOXOXKAEHWA 6onee rycTbix
KWIKOCTE, TaKIX KaK Kalin WA CyM, YTO MO3BONRET CAENaTh
VHAMBMAYNbHLIA BHIGOP CKOPOCTH B COOTBETCTBMM C
anneTUTOM pedeHKa.

B obenx cepuAx peanaraioren geTorve GyTHINOUKMA ABYX

paamepos 240 1330 m

B n

cvmvmonoaeu vcrionHeHuy:

- CMnMKOHOBBIE COCKM Gonee TBepabie, HO HE MMEOT 3anaxa n
NyuLIE COXPAHAIOTCA MPW FOPAYEH! CTEPUANIALIAN.

- PeanHosbie cocku 60nee MArkMe 1, COOTBETCTBEHHO, 1X Nerye
COCaTh, HO MPU OTOM OHM GONEE HEMPOUHBIE M XyXe

npu ropaYen

Cockw, npepnaraemsie 8 cepun “Once upon a time',
uen TOMBKO © HaMM  AETCKAMM
GyTeinodkamy “Once upon a time'.

OMUCAHUE

1. Konnauok npotus kanens 4. Mpobka

2. Konbuo nnu pyukn * 5. Kopnyc

3. Cocka 6. Hakneiika uHavkauun
Temnepatypsl «Thermo-control»

* B 3@BMCUMOCTY OT MOAENM, ANA 10r0 AW 2010 BO3pacTa.

MEPbI BE30OMACHOCTH

CootsetcTayet Hopmam EN 14350

1A 6630NaCHOCTH 1 3H0POBLA BAWErO PebeHKa

MPEAYNPEXAEHUE! Mepen nepssiM 1CMOnb3oBaHMeM B

LENAX rUrineHbl NOMeCTUTe NPUOOP Ha 5 MUHYT B KMNALLYIO BOAY.



-OTOT npWGOp BCErAa AOMKEH WMCMONb30BATHCA MOA
HABAIOAEHMEM BIPOCTIBIX,

- BanpeLuaeTcA UCNonb30BaTh COCKY OT GYTHINOUKN B KauecTse
COCKM-TYCTHILIKM.

- MocToAHHOE ¥ ANMTENbHOE COCaHME >KMAKOCTEeNn MOXeT
NPUBECTY K MORBNEHMIO KapUeca 3y60B. Kapyec 3y60s MoXeT
BCaHAGHYTS y NaroneTHero peBerika aaxe B TOM Cnyuae, ecnin

HnpkocTn 6ea caxapa. Kapuec
MO)KeT BOHUKHYTb, €CAIM Bl MO3BONIAETE PEGEHKY COCATb U3
OYTHINOUKN B TEYEHME ANUTENbHOrO BPEMEHU AHEM W
0COBEHHO HOYLIO, KOrfla 06pa3oBaHme CIoHbI yMeHbLAETCA.

-Bcerpa nposepAnTe TemnepaTypy npoaykta B GyTeinouke,
NPEX7e UeM AaTh COCKY PEGEHKY. [INA GTOr0 NPefBapUTensHO
KarnHUTe HECKOMKO KareNlb COAEPKMMOro POXKa Ha TeiNbHYIO
4acTb NafoHM

- XpaHuTe BCe HENCTIoNb3yembie feTan npueopa B MecTax,
HEOCTYHLIX AETAM.

- He pa3pewaiiTe pe6eHky XoAuTb unu 6eraTs 8 TO BPEMA, KOTAa
OH MbET U3 ByTHINOUKM,

- Mepen KaXpabiM WCTIONb3OBAHMEM XOPOWO OCMOTPUTE COCKY
OyTHNOYKM M MOTAHWTE €e BO BCeX Hanpasnewuax. Mpu
nepabix win

MPOYHOCTY COCKA BLIGPOCHTE 1 3aMeHUTE ee.

- He octasnAiite coCKy GYThINOUKM Ha CONHLE MW Ha Xape,
TalKe He OCTABAATE €€ B AEIMHCDMUVDYIOLLEM CpecTse
(<pacTBOp AMA  CTepUAMIALMM») B  Teverve Gonee
[DAMTENBHOTO BPEMEHM, YEM PEKOMEHAYETCH, T.K. 9TO MOXET
MPUBECTY K YMEHBUIEHVIO €€ NPOYHOCTH.

-HarpesaHMe B MWKDOBONHOBOW MeEUM MOXET BHI3BATH
noKansHoe auaumem,uoe MOBLILUEHVE TEMMEpaTypb.

pen 1A ApyrUX Cepuit
AeTCKux Gymnousk oxer NPVBECTY K PUCKY BOSHWKHOBEHVA
npoTevex.

UCMNONb30BAHUE

-Tlepen NepsbiM MCMONb30BaHMEM MOMECTUTE BCE uacTw
6YTLNOUKM HA 5 MUHYT B KMNAWYO BOAY. Mo mepe

scerga 4TOBLI BCE

KOMMMIEKTYIOILVE GYTEINOUKIA OBIA UMCTEIMI 1 HAXOZUAUCH B
MAeanbHoM COCTORHMA.

-Ecnu Bbl BLIOPANK ANA WCTIONBIOBAHUA KOHKPETHYIO MapKy
3aMEHUTENA MATEPUHCKOrO MONOKA, BCErAa CneaynTe
DEKOMEHAAUMAM €r0 NPONIBOANTENA.

- [AnA Tex cnyyaes, KOria COAEPXKMMOE By ThINOUKN HEOBXOAMMO

- TyMOBi CoCKvi MAKILU, | /X NErLUE CMOKTATH, aN1e BOHM BOAHOUAC
MEHLL ML | FPLLe BUTPUMYIOTS rapAty CTepUIaalio

Cocku, AKi NPOMOHYIOTHCA B Cepii “Once upon a time”, MAXORATH

TibkM ANA HALUX MAAWOK ANIA QUTAYOFO XapHyBaHHA “Once

upon a time'.

onuc
1. Kosnauok anA sanobiranHA 4. Mpobka

PO36PU3KYBaHHIO XKi 5. Kopnyc
2. Kinbue abo pyuku * 6. MnacTuHKa iHavkaTopa
3. Cocka Temneparypu

* 3anexHo Bl Moaeni - ANA AiTeid A0 6 MicALLB a6o BiA 6 MicALLiB.

3AYBAXXEHHA CTOCOBHO BUKOPUCTAHHA

Buipi6 signosinae Bumoram craHaapty EN 14350.

BiH rapaHTye Geanexy i 3H0POB'A BaWOi AUTMHN.

YBATA! lMepen nepwum BUKOPUCTAHHAM ANA 3abe3neyeHHA

ririeHiYHOCTI BUKOPUCTAHHA MOKNAAITL BMPIO HA 5 XBUAMH Y

KMNAAYY BOAY.

- Lleit BUpI6 328X NOBWUHEH BUKOPUCTOBYBATWCK MiAl HAr NAAOM
AOPOCUX.

-Hikonu He BUKOPUCTOBYWTE COCKY NMARWKA AR AUTAYOrO
XapuyBaHHA 3aMiCTb MYCTYLIKA.

- BeanepepsHe | TpuBAne CCaHHA DIAKMX MPOBYKTIB MOXe
CNPUUMHUATI Kapiec. Kapiec MOXE BUHMKHYTU y AUTUHM
PaHHLOrO BiKy HaBITL  BUMAZKAX, KONIA BOHA CTIOXKMBAE by 663
NOfaBaHHA LyKpy. BiH MOXe BUHMKHYTU TOMi, KOMM AMTWHI
RO3BONAIOTH KOPUCTYBATUCH MAIAWKOIO AN BUTAYMX MPOAYKTIB
MPOTArOM TPUBANIMX MEPIOAIB YAGH i OCOBNMBO BHOMI, KONM
3MEHLLYETECA MPUNAMB CAMHN.

-Cnip 3aexau nepesipATM TemnepaTypy iXi, nepea TUM fK
AasaT iy NARLILL AMTUHI, BUAMBLUM KiNbka Kpanens Ha TUAbHY
0BEPXHIO KMCTIi

- AKCECyaput MAIAWKM, AKi HE BUKOPVCTOBYIOTHCA, MOTPIOHO
36epiraTit B HEMIOCTYNHOMY ANA AITER MiCLY.

-Tlig yac rofysaHHA 3 NAAWKA Ha MOXHA AO3BONATA AUTUHI
X0AMTH abo biratu.

-TIepe KOXHUM BUKOPUCTAHHAM COCKY MNALIKM NOTPIGHO
epeBIpUTY, NOCMVKABLLV i B Pi3HUX HAMPAMKAX. TTNALIKY CRin
BUAKMHYTW | 3aMIHUTV NPW BUABNEHHI NEPLWNX O3HAK MCYBaHHA
ab0 NOPYWEeHHA LiNICHOCTI.

-He MoXHa mOMycKaTM MPAMOrO BMAWMBY Ha COCKY MAAWKW
COHAUHVIX MPOMEHiB a6 Tenna Bif Har pIBaNLHUX NPUCTPOIB, a
TaKoX 3anMwati  cocky B Ae3iHdikylo4oMy NpoAyKTi

nogorpets,  oHa
Temneparypsl «Thermo Control»: NOABAEHUe CBETOBOW
MHAVKaLWUM 3eneHoro ugeTa «OK» Ha Hakneiike 03HavaeT, 4to
COHEPKUMOE  OYTHIIOUKM HArPeNocs A0 TeMnepaTypsl,
HEOBXORMMOIA [1A KOPMAEHNA peberKka (Mexay 35 1 38°C).

- XOpOWO BCTPAXHUTE COAEPXUMOE GYTHINOUKY, MPEXAe Yem
MOCMOTPETL MHAMKALMIO TemnepaTypel (nosoxaute 10 -
20 cekyHg). ECM B MOMEHT Harpesawua OyTenOuKka
HaXOAUNace B BOJE, BHTPUTE BOAY C HAKNEVKA MHAVKALIMK, HO
He TpuTe ee.

- BHMMaHue: ecnu Hakneiika MHAMKAUWM YepHOro uBeTa, He
nasaiite GyTeinouky Bawemy peGeky, T.K. Temneparypa
COAEPKUMOTO MOXET GbiTb OUEH BLICOKOR A OUEHb HIIKOM
AR KOpMAGHUR

7 B coCKax, A 2-
oro Bospacta: nowectiTe oTwetky 1 (Cnadar), 2 (Cpearnn)
unu 3 (CunbHam) COCKM MOJ HOCOM pPEOEeHKa, uToOH!
ananTuposarb CKOPOCTb MOfAYM MUWM B COOTBETCTBUN C
aNNETUTOM PeGeHKa M KOHCUCTEHLER MPORYKTOB

- [1nA TPAHCNIOPTUPOBKNA 3AMONHEHHOI By THINOUKY MCNONL3YIATE
NPOGKY.

yxon

-Tocne Kakaoro WCMonb3oBaHUA ONOPOXHUTE GyTHINOUKY,
BHUIMB 13 HEE KUOKOCTb, ECM TAKOBARA eLe 0CTANaCk NoCne
KOPMIIEHUA, CIONIOCHNTE €€, Pa3BepUTe BCe YacTM By THINOUKH,
TWATENLHO NPOMOATE MX C MOMOWbIO FOPAYE] BOABI
MOIOWEr0 CPEACTBA, KaK CHApYXKM, Tak W BHYTPU, BKMIOYAA

€350y BIHTA, 3aTEM XOPOLWO CrIONOCHMTE.

- Bce YaCTV GYTHINOUKI MOXHO CTEPUNMIOBATL (YCTOMUMBE! K

Temnepatype 100°C).

MNAWKK Ang AUTA40ro
XAPYYBAHHA “Once upon a time”
TolyBaHHA - Le TOV 0COBAMBHI Yac, AKWA [IA HEMOBAIATH Mae
6yTM CMIOBHEHMA CMOKOI | BIAUYTTA CMNLHOCTI 3 TMMM, XTO
nopAn, @ ANA Ti GaTbKis, Nepl 3a BCE, BIEBHEHOCTI B TOMY, U0
BCE B NOPAAKY.

Tefal nporioHye Bam Ha BUGIP WHPOKY ramy BUpoGiB AnA AOrNARY
3a piTbMu. 30Kpema, Ui NAAWKM ANA AWUTAYOTO XapuyBaHHA
“Once upon a time”, AKUMW NErko KOPUCTYBATMUCA i AKI Nerko
MUTH, | AKi BOAHOUAC € HAAIHMM | MAIOTb PETENbHO NPOAYMaHY
KOHCTPYKLIIO.

MaTepuHobke MOOKO € AeanbHAM Xapuosum MPOAYKTOM
MPOTArOM MEpLUVIX 6 MICALB UTTA AUTUHN. OfHAK, AKLLO HeMae
MOXNMBOCTI FOAYBATM HEMOBNA MATEPUHCLKUM MONOKOM, BU
MOXeTe KOPUCTYBaTUCh MNALIKAMUA 3 LibOrO aCOPTUMEHTY, W06
rOAYBaTA AWTUHY 3aMIHHUKAMM MATEPUHCLKOrO MOSOKA. Mpy
UbOMy NOTPIGHO CyBOPO AOTPUMYBATWCL MPaBMN ririgHy,
30KpemMa MpOBOAMTM CTEpUNi3aLiio, a TakoX Opat #o ysaru
PpexomeHpaLi BUpOBHIMKa NPOAYKTY, WO 3aMiHAE MaTepUHCbKe
MOMOKO.

ACOPTUMEHT BWUPOBIB “Once upon a time”

-CneujansHa cocka TEFAL TOUHO BIATBOPIOE aHaTOMiuHy
oMy rpydi, 3aBAAKM UYOMy CCAHHA FPYAi BIAGYBAETLCA y
NPUPOAHU CMOCI6. CTPYKTYpa MIGBMLEHO! XOPCTKOCTI Aae
MOKNUBICTE YHVIKHY T MOBHOTO CTUCKAHHA COCKM, @ BUNYCKHUIA
KAANaH OBMEXYE MOTPANNIRHHA BCEPEAMHY MOBITA | 0BMEXYE
TAKAM YVHOM IMOBIPHICTb 3AKOBTYBAHHA HAIMIDHOI KINbKOCTI
noBITPA.

- ExcknioaveHa cuctema TEFAL «Thermo Control» possonse
6aunTyh 6e3nocepeaHbo Ha NAALILI, UM € TemrepaTypa Mofoka
{AeanbHOIO ANA BIIEBHEHOCTI, (L MOTIOKO He 0breye ANTHHY.

-MnAwkn AnA auTAY0ro xapdysaHHA TEFAL 3 HebuTkoro i
Nerkoro matepiany OCOBAMBO 3PyuHi Tofi, KOMM AMTMHA
BUWTBCA MUTY CAMOCTIAHO. [INA rORyBaHHA AiTew y BiLli BiA 6

Li/iHOMY PO3UMHi») MPOTAFOM  Giflbll TPUBAAOTO
uacy, HK PEKOMEHAYETHCA, TOMY WO L 3HIDKYE MILHICTb
COCKM.

- HarpisanHa 8 MIKpOXBUNLOBIVi Medi MOXe BUKNUKATU CHbHe
NiBULLEHHA TEMNEPATYPY B OKDEMUX MICLIAX.

- Tpi_BUKOPWCTaHHI COCOK, MPU3HAYEHUX ANA MAALLOK iHLIAX
Cepilf, MOXTVIBI BUTOKN NPORYKTIB 3 NNALIKA.

BUKOPUCTAHHA
-Tlepea MepLMM BUKOPUCTAHHAM MOKAAAITH YCI 4aCTUHU
TRALIKY Ha 5 XBWTUH  KATIARYY BOY. MPOTAIOM YCHOrO Yacy

takze bardziej delikatne i mniej odporne na sterylizacje w
okie] temperaturze.

Smoczki oferowane w linii “Once upon a time” pasuia tylko do

naszych butelek “Once upon a time.

Opis

1. Ostona zapobiegajaca kapaniu

2. Obrecz lub uchwyn 5. Korpus butelki

3. Smoczek - Wiskaznik Thermo-Control

*w zaleznosci od modelu, |. lub 2. kategorii wiekowej.

4, Zatyczka

Srodki ostroznosci

Produke zgodny z norma EN 14350

Dla bezpieczenstwa i zdrowia Twojego dziecka
OSTRZEZENIE! Przed pierwszym uzyciem, ze wzgledow

higienicznych, wlozyé produkt na § minut do wrzacej wody.

- Produkt powinien byé uzywany zawsze pod nadzorem osoby
dorostej.

- Nigdy nie stosowa¢ smoczka butelki jako smoczka do ssania.

- Ciagle i dlugie podawanie plynnych pokarméw butelka moze by¢
przyczyna prochnicy. Prochnica moze pojawic sig u malego
driecka nawet wtedy, gdy nie spozywa ono plynow stodzonych.
Ryzyko pojawienia si¢ prochnicy istnieje wowczas, gdy pozwala
sie dziecku na d‘ug\e picie z butelki w ciagu dnia, a zwlaszcza w
nocy, gdyJ) plyw $liny jest mniejszy.

- Przed podaniem butelki dziecku, zawsze sprawdza¢ temperature
pokarmu wylewajac kilka jego kropli na grzbiet dioni.

- Wszystkie nieuzywane elementy przechowywa¢ poza zasiggiem
dzieci.

- Nie pozwoli¢ dziecku na chodzenie czy bieganie w momencie,

dy pije ono z butelki.

-Przed kazdym uzyciem sprawdzié butelke i pociagna¢ za
smoczek we wszystkich kierunkach. Gdy na smoczku widoczne
sa pierwsze oznaki uszkodzenia lub gdy staje sie wiotki, wyrzucié
i wymienic go.

- Nie wystawia¢ smoczka butelki na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub wysokiej ~temperatury, nie
pozostawia¢ W plynie dezynfekujacym  (“roztwor
sterylizujacy”) na czas diuzszy, niz zalecany, gdyz moze to
uszkodzi¢ strukture smoczl

- Podgrzewanie w kuchence mikrofalowej moze punktowo
bardzo nagrzewac produk.

- Stosowanie smoczkéw z innych gam butelek moze by¢
przyczyna wyciekania plynéw z butelki.

Uzytkowanie

- Przed pierwszym uzyciem wlozy¢ wszystkie elementy butelki na
5 minut do wrzacej wody. W trakcie uzytkowania produktu,
zawsze dbaé o czystos¢ i doskonaly stan wszystkich elementéw
butelki.

- Jesli decydujesz sig na karmienie dziecka pokarmem sztucznym,
zapoznaj sig z instrukcjami producenta.
- Jesli zawartos¢ butelki nalezy poda¢ dziecku na cieplo, na butelce
vgposazenq we wskaznik “Thermo Control” pojawi sie sygnat

w kolorze zielonym, gdy pokarm ma temperature
da Twojego iemovscia (miedzy 35 a 38°C).

BUKOPUCTHHA NIIALKYA NOTPIGHO 3aBXAN 06 yci
CTUHI AR YU WMCTAMM | MOBHICTIO NpvgaTHAMM B0 - Wymiesza
BUKOPUCTAHHA.

-AKWO BM BUPILMAM BUKOPUCTOBYBATM [ANA rOAYBAaHHA
BIAHOBNIOBAHI 3 MOPOLKIB MPOAYKTM, 3aBXAN AOTPUMYATECH
peKoMeHpauii BUpoGHIKa.

- [InA BUNAAKIB, KONW AVTIHA NOBUHHA CNOXKMBATHA BMICT MNAWKN
B Narpiromy BUrNAAI, B NNAWLI € NnacTUHKa «Thermo Control»,
Ha A IABNAIOTLCA 3eneHi nitepn «OK», konu TeMneparypa
NAAWKK NIAXOAUTL ANA BaWOT AUTMHM (8ia 35 Ao 38°C)

-epen TUM AK AMBUTUCH, YMM IRBINWCA NITEPU HA MAACTHLY,
MAAWIKY NOTPIGHO NOTPyGHTU (NovexaTy 10 - 20 cexyHn). Akwo
NNAWKA NEpedyBae B KOHTAKTi 3 BOROK Mif YaC_HarpisaHHA,
BO/ly NOTPIOHO BUAANMTM 3 NNACTUHKM, HE TPy Ti.

-YBara: AKWO NAIaCTUHKA MAE YOPHWIA KOMIp, He AasaiiTe
MNAWKY BaWIA AUTUHI, TOMY WO Lie 03HAYAE, WO BMICT MOXeE
6yTn abo 3aHaATO rapAuMM, a0 3aHAATO XONOAHMM

- BUKOpUCTaHHA PI3HUX WBWAKOCTE BCMOKTYBAHHA COCKM ANA
CTapworo AMTAYOrO BiKy: MOMICTITL MiA HOCOM ANTUHW
nosHauky 1 (mana), 2 (cepearn) abo 3 (senuka), wob
BCMOKTYBaHHA AWTWHOK DXi BiAGYBAnoCA 3anexHo Bif TOro,
HAaCKiNbKW AMTUHA rONOAHA, i Bifl KOHCUCTEHLIT NPOAYKTY.

-[INA NEPEeBE3EHHA HAMOBHEHO MNAWKA KOPUCTYATECH
podKoro.

aornag

- AKwo nicnA rofyBaHHA B NAAWLI 3anuwunace ka, cnig
BUANOPOXHUTI MNAWKY, CNONOCHYTK i, 3HATK BCI akcecyapw,
PETENbHO BUMWTA BCI YaCTUHM TEMOI BOAOK 3 MUIOHMM
3aco60M 330BHi i 3CEPEAMHM, BKNIOYAIOUN MBUHTOBY KaHaBky,
NiCNA YOr0 3HOBY AK CAIf3 CMIONIOCHYTH.

- Yei 4aCTUHU NNALWKN MOXKHA CTEPUNI3YBaTH (BOHW BUTPUMYIOTh,
Temnepatypy 100°C).

BUTELKI DLA NIEMOWLAT
“Once upon a time”

Positek powinien by¢ szczegélnym momentem spokoju i rodzinnej
bliskosci dla niemowlecia, ale przede wszystkim chwila radosci dla
jego rodzicow.

Tefal oferuje szeroka game artykutéw dla dziecka, a wéréd nich
butelki do karmienia niemowilat “Once upon a time", wygodnie w
uzyciu, fatwe w myciu, bezpieczne i pomystowe.

Mieko matki jest pokarmem idealnym dia niemowlecia przez
pierwsze 6 miesiecy jego zycia. Butelek z naszej linii mozna
uzywaé takze do podawania substytutéw mleka matki, w
przypadku gdy karmienie piersia nie jest mozliwe. Nalezy
wowczas rygorystycznie przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
higieny, a w szczegdlnosci sterylizacji, a takze zalecer producenta
pokarmu sztucznego.

Linia “Once upon a time”
- Specjalny, anatomiczny smoczek TEFAL najlepiej imituje ksztaft
sutka, i ukeura uniemozliwia jego

2gniecenie, a odpowietrznik ogranicza zasysanie pow\etrza,s a

tym samym ryzyko polykania powietrza przez niemowle.
-Specjalnysystem TEFAL “Thermo Control” umozliwia
io na butelce informacj, czy mleko ma

MICALIB BOHY 0GAIAAHAHI Py|KaMH, CrIeLiansHo
ANA TOrO, LOG AUTUHA MOTNIA TPUMATI NAALLIKY PyKaMi.

MNAWKN ANA AWTAYOrO XapuyBaHHA

“Once upon a time” BUNYCKalOTbCA ABOMA

cepiamm:

+ CepiA NNAWOK ANA PaHHLOrO AUTAYOIO BiKY (A0 6 MicALLB).
Ha Ui NNAWKM HAOAAETBCA CUAIKOHOBA COCKA [NA PAHHBOMO
AMTAUOTO BiKY, AKA iMITYe hOPMy XKIHONOT rpyAi | Mae Ayxe
ManeHsKIi OTBIp, WO NPONYCKae BOAY, MONOKO, PPYKTOBI COKN
Ta iH.

+ Cepif NNALIOK ANA CTApLIOro AUTAYOrO BiKY (Bifl 6 MicALLiB).
Lli nnAWKN MaIOTb eproHOMIUHi PyuKy, | ANA HUX nepeabaveHa
CUNIKOHOBA COCKA ANA CTAPLIOTO AWTAYOrO 8Ky, AKa
3abesneyye 3 WBMAKOCTI BCMOKTYBaHHA iXi, W06 uyepes Hei
MO /M NPOXOANTY GiNlbl ryCTi NPOAYKTM, Taki Ak Kawa abo cyn,
i 106 rOnyBaHHA MPOXOAVIIO JANEXHO B AMETUTY HEMOBAIATU.

MNAWKKM LMX ABOX Cepiii MOXYTb BT ABOX PO3MIpIB: EMHICTIO

240 330

3anacHi cOCKM MPOMOHYIOTbCA OKPeMo 3 rymu a6o 3

CUniKoHy:

- CYNIKOHOBI COCKM »KOPCTKilLi, ane He MaioTh 3anaxy i Kpauie
BUTPUMYIOTS rapAYy CTepunisaLiio.

idealng temperature i czy nie ma ryzyka oparzenia niemowlecia.
- Butelki TEFAL z nietlukacego sie, lekkiego materiatu nadaja sie
w

butelce przed odczytem wskaznika

odczekac ocrll) do ZO sekund). Gdy butelka ma konrak\: z wodg

W czasie podgrzewania, wymec wode ze wskaznika nie
pocierajac go.

- UWAGA.: gdy wskaznik jest czarny, nie podawaé butelki dziecku,
poniewaz pokarm moze byé zbyt goracy lub zbyt zimny.

- Uzywanie predkosci dozowania pokarmu w smoczkach dla 2.
kategorii wiekowej: Ustawi¢ wskaznik | (Przeplyw Stby), 2
(Przeplyw sredni) lub 3 (Przeplyw szybki) na wysokosci nosa
niemowlecia, aby dostosowac przeplyw pokarmu do apetytu
dziecka i gestosci pokarmu.

- Przy transporcie pefnej butelki uzywa¢ zatyczki.

Konserwacja

- Po kazdym uzyciu oprémic butelkg, jesli jest w niej resztka
pokarmu, wyplukaé ja, zdemontowaé wszystkie jej elementy i
Umy¢ je starannie goraca woda z plynem do mycia naczyfi na
zewnatrz i wewnatrz, nie zapominajac o gwincie. Nastepnie
dobrze wyplukac.

~Wszystkie elementy moga by¢ poddawane sterylizacji (sa
odporne na temperaturg do 100°C).

Bierzmy czynny udziat w ochronie $rodowiska!

(D Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw,

ktére moga by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.

tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego
punkeu zbiorki.

DETSKE SACI LAHVE “Once upon a time” CZ
Podivéni jidla musi pro dité byt mimofidna chvile

pohody a radosti, ale zejména Klidu pro jeho rodice.

Tefal Vam nabizi Sirokou fadu vjrobka pro péci o dité, mezi néz

Matefské mléko je idealni vyziva pro dité do 6 mésicd. Pokud
kojeni neni moiné, mizete ho nahradit umélou vyZivou
podavanou z détskych sacich lahvi této fady. e viak nutné peclivé
dodrzovat_hygienické zisady, zejména sterilizaci, a doporuceni
vyrobce pii pripravé nahradni vyzivy.

Ada “Once upon a time”

- Specidlné tvarovana anatomicka savicka TEFAL co nejvérnéji
pripomina tvar prsu, aby séni ditéte bylo prirozené. Jeho zesilend
struktura zabraiuje rozmackani a jeho odvzdusiovaci otvor
omezuje absorpci vzduchu a s tim spojena rizika aerofagie,
neboli polykani vzduchu,

- Exkluzivni systém TEFAL «Thermo Controly umoziuje pfimo
na saci lahvi st 2da je teplota mléka idedlni a zda tedy ditéti
nehrozi poplen

- Détské saci \ahve TEFAL z nerozbitného a lehkého materidlu
budou zejména vhodné, kdy? se dité nauci pit samostatné.
druhé obdobi jsou saci lahve opatreny specidlnimi tichyty pro
malé ruce.

Détské saci lahve “Once upon a time” se dél

Fady:

*ada pro kojence (0 az 6 meslcuﬁ Tyto saci lahve maji
savicku pro kojence s velmi dzkym

a dvé

doskonale dla dziecka, ktore umie pi¢ z butelki
drugiej grupie wiekowej, sa one wyposazone w uchwyty
zaprojektowane specjalnie z mysla o malych raczkach.
Dostepne sa linie 2 butelek “Once upon a time”:
. Linia dial. kategorii wiekowej (0 do 6 miesiecy). Butelki
s smoczek
doswsowany dia manych niemowlat z bardzo waska dziurka,
o= ktora mozna podzwac mleko. ‘wode, soki owocowe
mi

cej).

Butelk\ te 53 wyposamne w ergonomlcme uchwyry oraz w
anatomiczny sylikonowy smoczek dla niemowlat z drugiej grupy
wiekowe]. System 3 predkosci przey v pokarmu umozliwia
podawanie potraw gestych @kich fak papki czy zupy |
dostosowanie rytmu karmienia do apetytu dziecka.

Butelki z obydwu linii dostepne sa w dwdch pojemnoéciach: 240 i

ml.

Smoczki zamienne

sprzedawane oddzielni

~Smoczki z silikonu s twardsze, ale bezzapachowe i bardziej
wytrzymale na sterylizacje w wysokiej temperaturze.

- Smoczki kauczukowe sa migkkie i wygodniejsze do ssania, ale

z kauczuku lub silikonu sa

otvorem pro priichod miéka, vody, ovocné $tavy...
+ada pro batolata (6 mésicii a vice). Tyto saci lahve maji
Gchyty a savitku pro
batolata se 3 rychlostmi pro prichod hutndjsich tekutin,jako je
napfikiad kase nebo polévka a prizpisobi se tak chuti ditéte.
Tyto dué rady sou nabizeny v dvou objemec 2403 330 mi
Oddélené nabizime nahradni

Bezpeénostni opat eni

Ve shodé s normou EN 14350

Pro bezpeéi a zdraviVaseho ditéte

UPOZORNENI! Pred prvnim poutitin ponofte wrobek 2
hygienickych davodd na 5 minut do vrouci

- P pouzivint tofoto vyrobku musi “tovat kontrolu dospéla

- Szvlcka ze saci lahve se nikdy nesmi pouzivat iako dudlik.

- Nepretriité a dlouhotrvajici séni tekutin mie zpiisobit vznik
zubniho kazu. Zubni kaz se mize u malého ditte objevit i pFi
podvani tekutin bez obsahu cukru. Zubni kaz mize vzniknout,

ti dovolite pouzivat saci lahev dlouhodobé v pribhu
dne a zejména v noci, kdyZ je omezend tvorba slin.

- Pred podanim saci lahve vidy zkontrolujte teplotu stravy
nakapanim na hrbet své ru

~Vechny nepouzivané csti uchovivejte mimo dosah déti

- PFi piti ze saci lahve nedovolte ditéti chodit nebo béhat.

- Pred kazdym pouitim zkontrolujte saviéku tahem na viechny
strany. Pi_prvnich znamkich poskozeni nebo nepevnosti i
vyméte za novou.

- Savicku ze saci lahve nevystavujte primému piisobeni slunce
nebo tepla a také ji nenechavejte v dezinfekénim prostredku
(“steriliza¢ni roztok”) déle, nez je doporuéeno, protoze by ji to
mohlo poskodit.

- PFi ohfivani v mikrovinné troubé mize dojit k lokalnimu zvy3eni
teplot)

- PFi pouiti savicek z jinych fad sacich lahvi hrozi riziko protékini.

Pouziti

- Pred prvnim pousitim ponofte viechny &sti saci lahve na
5 minut do vrouci vody. Pied pouzitim vidy zkontrolujte &istotu
2 dokonaly stav viech casti saci lahve.

- Pokud jste zvolili nahradni vyzivu, vidy se Fidte pokyny vyrobce.

- Jestlize je tieba podivat obsah v zahfatém stavu, je saci lahev
opatfena senzorem «Thermo Control», kde se objevi
upozornéni «OK» zelené barvy, jestlize teplota obsahu pro
podani Vasemu ditéti je spravna (mezi 35 a 38°C).

-Pied kontrolou tepelného senzoru nejdfive saci lahev
protrepejte (pockeite 10 az 20 sekund).Jestlize se na saci lahev
gfi zahfivini dostala voda, ususte ji a neotirejte pritom senzor.

jestlize je senzor cerny, saci lahev ditéti nedavete,
protote e obsah mize byt pii horky nebo prls studer
ouiit jednotlivych rychlosn ha savicce pro batolata: pod nos

ditéte dejte znacku | (Slabé), 2 (Stredni) nebo 3 (Silné) a

pthusobl(e tak podivané mnoistvi chuti ditéte a hustoté

B prenasenl saci lahve pouzivejte uzavér.
Udriba

- Po kazdém pouziti saci lahev vyprazdnéte, vyplichnéte, oddélte
od sebe viechny &sti a peélivé je umyjte teplou vodou a isticim
prostiedkem na vnitini i vnjsi strang, véetné zavitu. Potom
Fadné oplachnéte.

-V§echny ‘st mizete sterilizovat (odolavaji teploté 100°C).

Podilejme se na ochrané zivotniho prostiedi!

(Vs pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo

recyklovatelné materialy.

& Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li,

smluvnimu servisnimu stedisku, kde s nim bude
nalozeno odpovidajicim zpsobem.

DETSKE FLASE “Once upon a time”
Cas jedla musi byt pre dieta vynimognou chvilou, ktori
musi sprevidzat pohoda a radost dietata a pokoj jeho

g

rodicov.

Spolo¢nost Tefal Vim pontika iroki 3kalu vyrobkov urcenych pre
starostlivost o dieta, medzi ktoré patria aj tieto detské flase “Once
upon a timé', ktoré sa lednoducﬁn pouzivajd, ¢istia a ziroven su
aj bezpe¢né a praktické.

Materské mlieko je idedlnou stravou v prvych 6 mesiacoch zivota
dietata. Aviak v pripade, 7e dojéenie nie je mozné, mozete ho
nahradit umelou vyzivou podavanou z detskych flias tejto série. Je
viak nevyhnutné désledne dodrziavat hygienické pokyny,
predovsetkym steriliziciu, ako aj pokyny vyrobcu pri priprave
nahradnej vyzivy.

Séria “Once upon a time”

- Specidlny morfologicko-anatomicky cumel TEFAL sa tvarovo
velmi podoba bradavke prsnika. Vdaka svojej posilnenej
Struktdre je menej nachylny na roztrhnutie a jeho filter na
odséyanie vzduchu obmedzuje absorpeiu vzduchu, ako aj riziko
prehitania vzduchu.

-Vyhradny systém spolonosti TEFAI
umotiuje priamo na detskej flasi
teplotu a ¢i sa dieta neméze popil

“Thermo Control*
mé mlieko vhodnd

kazdom smere. Cumel zahod'te a vymeiite hned, ako zbadite
prvé znamky poskodenia alebo zhorsenia kvali

- Cumel detskej flase nevystavuite priamemu sineéném svetlu ani
teplu a ani y
prostriedku (“sterilizacny rozeok”) dihsie ako sa odporuéa,
pretoze by sa mohla zhorsit kvalita cumba.

- Pri zohrievani v mikrovinnej rire moze dojst k lokalne vysokym
teplotam.

- Pri pouzivani cumlov z injch sérii detskych flia¥ hrozi riziko
aniku tekutiny.

Pouzivanie

- Pred prvjm pouiin iotte vetky cast deske) ke do vriace
vody ‘na 5 mint. Pocas pouzivania vidy dbajte na cistotu a
kontrolujte, &i su vietky casti detskej flase v perfektnom stave.

-A C ste si zvolili nahradni vyzivu, vidy dodrziavajte pokyny

Ry prlpzde Ked samusi z detskej flase podévat teply nipo, detskd
flasa je vybavena ukazovatelom teploty “Thermo Control”, na
keorom sa zobrazi signal “OK” zeleneJ farby, ked ma nipoj
spravnu teplotu pre dieta (medzi C).

- Pred zistovanim teploty napo}a de(skou flaou potraste (a
pockajte 10 az 20 sekind). Ak je detsk flasa pocas zohrievania
v kontakee s vodou, vodu utrite, ale ukazovatel teploty velmi
neotierajte.

- POZOR: ak je ukazovatel teploty &ierny, dieta z detskej flase
nekmte, pretoze obsah flase moze byt velmi teply alebo velmi
studeny.

- Poutzivanie rychlosti cumla pre batolata: Pred nos dietata
nastavte znacku | (slaba), 2 (strednd) alebo 3 (silnd), aby ste
prietok nastavili podia hladu dietata a podka hustoty napoja.

- Ak prenssate detské flase, pouzivajte uzaver.

i 2 detskej flase vylejte zvySok népoja (ak

nejaky ostal), detski flasu vyplichnite, rozoberte vietky casti a
dékladne ich zvonku a zvnitra umyte teplou vodou a istiacim
prostriedkom, vritane zavitu, a potom ich dokladne oplachnite.

~Vsetky €asti je mozné sterilizovat (odoldvai teplote 100°C).

Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredia!

(@ Vs pristroj obsahuje pocetné zhodnotitelné alebo
recyklovatelné materialy.

o Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje
zmluvnému servisnému stredisku, kde s nim bude
nalozené zodpovedajticim sposobom.

“Once upon a time” CUMISUVEGEK

Az étkezés egy nyugodt és bensSséges pillanat legyen a
baba szaméra, de foképp nyugalmat biztositson a
sziiléknek.

ATefal a gyerekgondozisi termékek széles skaldjat vonultatja fel,
amelybe beletartoznak ezek a kénnyen hasznilhaté és tisztithatd,
de ugyanaklor biztonsigos és otletes “Once upon a time'
cumisiivegek.

6 hénapos korig az anyae) 2z idedlis tapldlék. Azonban, ha az
anyate} gitségére vannak a

P
o

A mikrohullimi  siitdben tortén melegités nagyon
felmelegithet egyes részeket.

- Mas ter tartozd haszndlata

ivargissal

Hasznalat

-Az elsé hasznlat eléte 5 percig helyezze a cumisiiveg osszes
alkatrészét forré vizbe. A hasznalat fiiggvényében mindig
bizonyosodjon meg a cumisiiveg Gsszes  alkatrészének
tisztasagarol és tokéletes allapotarol

- Ha anyatej-pétlo tapszert ad a babinak, mindig olvassa el a

i}qrto utasitasait.
bban 2z esecben, ha 3 cumisiyeg wraimic melegen kel
elfogyasztani, segitségére van a “Thermo Control” pasztilla,
amelyen a z6ld szinl ‘OK" jel lathatd, ha az étel a babanal
megvyelelé hémérsékletd (35 £738°C koro te).
-A pasztilla leolvasasa elétt razza fel a cumisiveget (virjon 10—
masodpercet). Ha melegités sordn a cumisiiveg vizzel
érintkezik, dorzsolés nélkiil tordle le a vizet a pasztilliro
G

wMweTa 3a XpaHeHe MOXe Aa foBefe [0 M3TUUAHe Ha
TeuHoCT.

YNOTPEBA

- Mpeav nbpsata ynotpe6a CTEPUNN3NPaNTE BCUUKA YacTy Ha
WWWeTO Bb8 BPAWA BOAA 3a 5 MuHyTW. Mpean u3nonsaxe
BUHArM MPOBEPABAVTE [A/M BCAUKA YaCTW HA WHWETO Ca
YMCTM 1 B AOGPO CHCTORHME.

- Ao CTe n3bpanu CMeceHo xpaHeHe, BUHaru npaseTe cnpaska
C YNBTBAHETO Ha MPOUIBOAUTENA.

-B cnyuail Ye CbALPKAHMETO HA WWWETO TPROBA Aa Gbe
MPUETO TOMNO, TO € CHABAGHO CbC CMIELMANHA 30HA 33 KOHTPON
Ha TeMnepaTypaTa, Ha KOATO ce nomsea curHan "OK’ cuC
3eNleH LBAT, KOraTo ChABPXKEHWETO € C MofxofAwara 3a
BaweTo GeGe Temneparypa (Mexay 35 u 38°C).

- PagknateTe wwvweTo, Npeau fa pasueTeTe yKasaHOTO Ha
30HaTa (u3uaKaiiTe 10 - 20 CeKyHay). AKO WHLETO € B KOHTAKT
C BOAA NpW 3aTONNAHETO, M3bBLPWETE BOAaTa OT 30HaTa, 6e3
a ThpKare.

- FIGYELEM: ha a pasztilla fekete szindi, ne adja a
taldlhato ételt a babanak, mivel lehetséges, hogy az til meleg
vagy til hideg,

-A masodik korban lévS babiknak kialakitott etetGcumi
sebességeinek hasznalata: llitsa a baba orra ald az |-es (enyhe),
2ees (kozepes) vagy 3- 2 (ercs) el fg az eteGcumin cflyS
mennyiséget a baba étvigyahoz és az étel dllagihoz igazithatja.

- el cunsstiveg svilicisanor haszndia a dugi

Karbantartas

- Minden hasznalat utan iritse ki a cumisiiveget, ha maradt benne
folyadék, &blitse ki, szerelje szét az osszes alkatrészt, meleg
vizel és mosogatoszerrel kiviil-belil mossa meg a cumisiiveg
Osszes részét, beleértve a csavarmenetet is, majd jol oblitse el
ezeket.

- Az 6sszes alkatrész sterilizilhaté (ellendlinak 100°C-os hémér-
sékletnek)

Els6 a kérnyezetvédelem!

(D Az On termék értékes tjrahasznosithaté anyagokat
tartalmaz.

2 Kérjiik, keésziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre
a célra kijelole gydjtshelyen.

LLUMLLIETA 3A XPAHEHE G
“Once upon a time”

XpaHeHeTo TpAOBa Aa Gbjie U3KIUMTENEH MOMEHT Ha MOKOM 1
obuiyBaHe 3a 6e6eT0, HO Hai-BEYE MOMEHT Ha CMOKOWCTBUE 3a
poauTenvte.

Tefal B npeanara WMpoka rama oT NPOAYKTY 3a OTrNeXaaHe Ha
MJIKi fieua, CPeAl KOWTO Te3 WMWETa 3a xpaHere “Once upon
atime’ - necHit 3a ynoTpeba 1 NOUMCTBaHE, HO B CHULLOTO BpEMe
CHIrYpHY 1 YEOGHM.

MaitunHara KbpMa e Haii-NiofXOfAlLaATa XpaHa Npes MbpsuTe
6 Mecela T XuBOTa Ha 6e6eTo. KoraTo 06ave KpMeHETO He &
BB3MOXHO, MOXETE A1 M3NONIBATE WLIETATA OT Tasn rama, 3a
na pasate 3amecTutenu. TpAGBa fa criassaTe MpefnMcaHMATa
33 XMIUEHa 1t 0COBEHO CTEPUNUIALVATA, KAKTO 1 MPEMOpBKHTE

tapszereke( adhat bzbajznak Cumisiivegek hasznilata eseten
tartsa be a higiéniai el6irasokat, fokepp izdlasra
vonatkozokat, illetve az anyatejpotld gyart

A(z) “Once upon a time” termeksakla

-A speciilis, morfo-anatémiai kialakitasu TEFAL etetécumi
formja tokéletesen megegyezik a mell alakjéval, ezzel
természetes szoptatst ilz[osn Megerésitett  kialakitisa
torhetetlenséget biztosit, légkieresztd szelepe pedig korltozza
a levegd behatolsit, igy csokkenti a levegényelés veszélyét.

-A TEFAL exkluziv “Thermo Control” rendszere segitségével
kozvetlenil a cumisivegen ellenérizheti, hogy a  tej
hémérséklete idealis-e. Ezzel elkeriilheti, hogy a tej megégesse a
babit.

- A torhetetlen és kénnyi anyagbsl késziile TEFAL cumisiivegek
rendkiviil meg elelnek akkor, amikor a baba megtanul egyediil
inni. A masodik korban Iévé babaknak kialakitott cumisiivegek a
babak ke1ehez kialakitott fogantyikkal rendelkeznek.

A(z) “Once upon a time” cumisiivegek két
termékcsaladba tartoznak:
* Elsé korban lév8 babaknak kialakitott termékskala (0 és
honap kézott). Ezek a cumisivegek morfo-anatomiai
kialakitasd, elsé korban lévé babaknak késziilt szilikon
stetgcumidal vanmk elita, amelyeken nagyan vékony uk
talilhaté a tej, viz, gyiimélcslevek stb. dteresztésé)
* Masodik korban lévé babaknak kialakitott termékskala
(6 honap'felett), Ecek a cumisivegek ergondmikus
1 é iai kialakitédsd, masodik korban

- Lahké detské flase spolocnosti TEFAL vyrobené z
materidlu budi vhodné predovietkym vtedy, ked dieta zacne pit
samo. S vybavené rukovitou uréenou pre batofatd, ktord bola
3pecidine navrhnuta pre malé ruky.

Detské flase “Once upon a time” existuji v dvoch

sériach:

« Séria pre dojéata (0 az 6 mesiacov). Tieto detské flase st
vybavené siliksnovym morfologicko-anatomickym cumlom pre
dojeata s velmi malou dierkou, ktorou prejde mlieko, voda,
ovocni 3tav;

cov a viac). Tieto decké fase

rukovitami a _silikonovym
morfulogucko znmomuckym cum\om pre batolatd s 3 rychlostami,
keorym prejdu hustejiie tekutiny, ako napnklzd asa alebo
polievka,a ktoré st lepsie prispésobené hladu dieta

Tieto dve série su k dispozicii v dvoch vefkostiach: 240 2330 ml.

Je moiné si zvist dokipit nahradné gumené alebo

silikénové cum

~Silikénove cumle s tvrdsie,ale si bez zipachu a lepsie odolévajt
sterilizicii teplom.

- Gumené cumle st jemnejsie, a teda sa jednoduchsie tahajd, ale
su Ina:hylne]sle na prasknutie a menej odolivajii sterilizacii

Na naie detské flase “Once upon a time” st vhodné iba pondkané

cumle zo série “Once upon a time

Popis

1. Veko proti kvapkaniu 4. Uziver

2. Krizok alebo rukovate* 5.Telo

3. Cumel 6. Ukazovatel teploty Thermo-control
v zavislosti od modelu, séria pre dojéat alebo pre batolata

Opatrenia tykajlice sa pou:
V stlade s normcu EN 14350

ania

saci saviél

Silikonové savicky jsou tvrdsi, ale bez ving a lépe odolavaii
tepelné sterilizaci.

- Kaucukové savicky jsou mékti,a proto je s nimi séni snazs, ale
jsou také kfehéi a méné odolavail tepelné sterilizaci.

Savicky nabizené v ramci fady “Once upon a time’ Ize poutit

Vyhradné s nasimi sacimi lahvemi “Once upon a time”.

Popis

1. Kloboucek proti odkapavani

2. Objimka nebo tichyty * .

3. Savieka 6. Senzor pro kontrolu teploty

*podle modeld, pro kojence nebo batolata.

4. Uzaver
Télo

Kvli ochrane zdravia dietata

UPOZORNENIE! Pred prvym pouitim vyrobok z hygienickjch

dévodov vlozte do vriacej vody na 5 minii.

~Tento vyrobok sa musi pouzivat pod dozorom dospelej osoby.

- Cumle detskej flase nikdy nepouzivajte namiesto cumlika.

- Nepretrzité a dlhodobe pitie tekutin z detskej fhase moze viest
k vzniku zubnjch kazov. Malé deti mézu mat zubné kazy aj
napriek tomu, ze nepijii sladké napoje. Zubné kazy mézu
vaniknt viody, ak dieta) pie 2 detskej flase velmi dlho pocas dia
a najma v noci, ked je znizeny tok s

- Pred kimenim dietata vidy skontrolute teplotu népoja tak,Ze si
na chrbat ruky nakvapkite niekofko kvapiek napoja.

-Vsetky nepouzivané ¢asti skladujte mimo dosahu deti.

- Nedovolte, aby dieta chodilo alebo behalo, ked pije z flase.

- Pred kazdym pouzitim cumel skontrolujte a vytiahnite ho v

lév6 babaknak keszult 3 sebességes szilikon etetcumikkal

Ha TENA Ha 3aMeCTUTENA.

NPOAYKTOBA FAMA “Once upon a time”

- AHaToMMuHaTa chopMa Ha CrieumantvA 6uéepoH TEFAL MHOro
Ce [I0BAWKABA [0 TadM HA SPHOTO W YMECHABA CYUEHETO.
MogcvneHara My CTPYKTypa NpeRoTBpaTABA CIINECKBAHETO, A
Knanara 3a OTBEX/JaHe Ha Bb3[yXa OrPaHMyasa norNbLLaHeTo
Ha BL3IAYX U 110 TO3M HAUMH PHCKA OT aepoharkA | rbATaHe Ha
BB3YX, KOWTO MOMaja B CTOMaxa W CTasa MpuuMHa 3a
opuraatel.

- YHukanHata cuctema Ha TEFAL Thermo Control nokassa
JVIDEKTHO BBPXY WMWETO, KOra TeMNEpaTypaTa Ha MARKOTO &
MOAXOAALLA W Taka eNVMMHVMPA pUCKa OT U3rapAHe Ha 6e6eTo.

- Wwwertara 3a xparere TEFAL OT Heuynnvs 1 nek matepuan ca
0Cco6eHO NOAXOAALLM 32 MOMEHTA, B KOTO 6ebeTo ce Hayum aa
fMe camo. 3a Mo-rofeMMTE Te Ca CHA6MEHM C APBIKKM,
CEwVManHO paspaboTeHI 3a MankuTe PLUMUKM,

Mpepnarar ce ABe ramu WuLIeTa 3a XpaHeHe

“Once upon a time”:

« Mama 3a paHHa Bb3pacT (0 Ao 6 meceua). Tean wiweTa umat
aHaToOMMueH GMOEPOH OT CMAMKOH 3a paHHa Bb3PACT C MHOMO
manka Ayrika, poryckalia MIRKOTO, BOAATA, NNOAOBYA COK U Ap.

«lama 3a no-ronAma Bb3pacT (0T 6 Meceua Harope). Teau
WMWETa Ca CHABAGHN C EPTOHOMIAYHY APBXKKM 1 C AHATOMUYEH
616EPOH 3a NO-FONAMA BLAPACT, C 3 NOIMLMY 3a roNemMMHaTa
Ha 0TBOPa, 32 A2 MOXE A3 MPONYCKA MO-TbCTH TEUHOCTH, KATO
Kalla Win Cyna, afanTupatly ce KbM aneTuTa Ha 4ereto.

[lseTe ramm ce npeanarar  Asa paamepa: 240 v 330 M.

Otaento ce npepnarar 6MGepoHM 3a CMAHA OT KayuyK Unm ot

CUNMKOH:

vannak ellitva, melyek ateresztik a stiribb mint a
pépeket vagy a leveseket, és az é

- Ci 61bepoHu ca AV, HO ca 6e3 Mupuc 1 ca

folyadék

a baba étvagyahoz igazithatd.
A két termékskaliba tartozd cumisivegek két méretben
kaphatok: 240 és 330 ml.

Kiiln kaphatok gumi vagy szilikon csere etetdcu

-A szilikon de & jobban
ellenlinak a meleg sterilizalisnak.

-A gumi etetdcumik puhdbbak, tehdt a baba konnyebben tud
szopni, azonban sériilékenyebbek és kevésbé ellenliok a meleg
sterilizilissal szemben.

A(z) “Once upon a time” termékskila etetdcumilai kizirlag a(z)

“Once upon a time” cumisiivegekre illeszkednek.

Leirds
I Cseppmentesen 24rédé kupak 4. Dugé
Gyiirt vagy fogantytk * 5. Test

3. Ecetcum 6. Thermo-control pasztilla
*modellts| fiiggéen: elss vagy misodik korban lévé babak
szamira kialakitva.

Hasznalati évintézkedések
Megfelel az EN 14350 szabvanynak
Gyermeke biztonsagaért és egészségéért
FIGYELMEZTETES! Higiéniai megfontolasbél elsé haszndlat
eléee 5 percig helyezze a termeket forr vizbe.
A termék haszndlata mindig felntt feligyelete mellete
tortén;

- cumit soha ne hasznljon cucli gyanant.
- Folyadékok folyamatos és hosszd ideji szopdsa fogszuvasodist
okozhat. A gyerekek foginak szuvasodssa akkor is jelentkezhet,

it Ha Tonna
. Kayuynuawe 61OepOHN Ca MO-MeKM W CeAoBaTenHo C TAX ce
Cy4e no-necHo, HO ca Mo-cnabu v no-HeyCTONYMBK Ha Tomna
cTepunMIaLuA.
BuGepoHuTe, MpeanaraHu 8 rama “Once upon a time', ca
MOAXOAALLY EAMHCTBEHO 33 WHLETa “Once Upon a time'.

OMUCAHUE

1. Kanauka 4. 3anywanka

2. Xanka unu apwxkn © 5. Kopnyc

3. Bubepor 6. Cneuvanta 30Ha 3a KOHTPON Ha
TemnepaTypara

* B 3aBMCMMOCT OT MO€Na - 3a paHHa UnM No-ronAmMa Bb3pacT.

MPEAMA3HU MEPKW NPU YNOTPEBA

Otrosaps Ha cTangapT EN 14350

3a 6e3onacHocTTa 1 3APaBeTo Ha BaweTo AeTe

MPEQYNPEXKOEHME!  Mpean  nupsata  ynotpeba

CTepUNMaMpaiiTe NPOAYKTa BB BPALYA BOAA 33 5 MUHYTH.

-Toan npoaykT BuHarM rpnﬁaa Aa 6bpe wanonssaH nop
HAOMIOEHNETO Ha BB3PAC

- Hukora He wsnonssaitte Gwoepona Ha WWWeTO 3a XpaHeHe
BMECTO 3aNbranka.

- [IbACOTO ¥ MPOIBLIKATENHO CyuEHE Ha TEUHOCTH MOXe Aa
70Befie [10 NOABA Ha Kkapuecu. KapuecuTe Morar a ce nomsaT
MU MANKOTO AeTe AOPM U Aa He nve Cagki TeuHocTw. Te
BCLUIHOCT MOraT fa ce 00pasysal, ako Ha 6E6ETO ce
paspeuasa i M3MoN3sa WWETO NPOABLMKMUTENHO BPEME NPe3
NeHA W Haii-BeYe MPE3 HOUTA, KOraTo KONMYECTBOTO Ha
CIIOHKATa HaManABa

ha cukormente

akkor jelentkezhet, ha a baba hosszd ideig baszndlia a
cumisiiveget, nappal de leginkbb &jel, amikor a nyaltermelés
alacsonyabb.

- Néhany cseppet a kézfejére cseppentve mindig ellendrize az
élelmiszer homérsékletét, mieléte elkezdené etetni a babit a
cumisiivegbdl.

- A nem hasznalt alkatrészek gyerekekes! tavol tartandok.

- N hagyf. hogy a grerek ircljon vagy szalacjon, mikezben iszk
a cumisiivegbol.

- Minden hasznilat el6tt ellenérizze az etetécumit, és hizza meg
minden irdnyban. A sériilés vagy sériilékenység elsé jelére dobja
el és cserélje ki.

- Az etetécumit ne tegye ki kozvetlen napsiitésnek vagy hének, és

z elirt idénél hosszabb ideig fertétlenitd szerben
szer”), mivel az etetdcumi sérulékennyé valhat.

- BuHaru Ta Ha xpaara, npeau aa
RajeTe WAWeTo Ha Seéem Kam KanHere HAKOMKO Kankn Ha
ONaKoTo Ha pbKaTa o

- Mla3eTe BCAUKN HEMINONIBAHM YACTH Ga7ed OT AOCTBMA HA

- He octasaiire AETeTO Aa XOAW WM Aa Tu4a, AoKaTto nue ot
wiwe.

- Mpeavt 8CAKa yoTpe6a orNexnaiiTe i Abpnaiite 6U6EpOHa Ha
WMWETO BB BOWUKN MOCOKY. WIaxebprieTe ro npu npeute
MPU3HALY Ha 3HOCBAHE UMK HAPaHABAHE.

- He uanaraiite 616poHa Ha NPAKa CTbHUEBA CBETNMHA WA HA
TOMAMHA M He rO OCTaBAWTE Aa CTOM B Ae3nH(eKTaHT
(pa3TBop 3a CTEpUNUIAUWA) MOBEUE OT YKAIAHOTO BPEME,
3au0TO TOBA 61 MOrNIO Aa rO NOBPEAN.

- 3aTONNAHETO B MMKPOBBLAHOBA (DypHA MOXe Aa Harpee
TBBPAE MHOTO HAKOM 4aCTy.

- WanonssaHeTo Ha 6MGEPOHW OT APYrW MPOAYKTOBM ramu

Axo cr 30Ha € 4epHa, He pasaiTe
WMWETO Ha AETETO, 3alL0TO CHABLPKAHVETO My MOXE Aa € Wi
TBBPAE TONNO, UM TBLPAE CTYAEHO.

- Mianonasare Ha MosMLWWTE Ha OTBOpA Ha GUGEpOHa 3a Mo-
ronAMa Bb3PACT: 3a f1a PEryAMPaTe NoTOKa B JABUCHMOCT OT
aneTUTa Ha AIETETO M KOHCUCTEHUMATA HA XPaHaTa, MofaiTe
WMWeTO Ha 6E6ETO, KATO HOCMETO My COuM 3HaK 1 (cnad
NOTOK), 2 (CPEAeH NOTOK) WA 3 (CHREH MOTOK).

-KoraTo  MpeHacATe  WMWETO  MbAHO,
sanywankara,

noanPbXKA

- Cnen BsCAka ynoTpe6a uanpassaiiTe WHLETO OT OCTaHanara
TEYHOCT, W3NNaKBalTe ro, PadrfioGABANTE BCMUKM YacTH,
MUATE Y BHUMATENHO C TOMNA BOAA W MPenapar OTBBH
OTBBTPE, BKNIOUMTENHO M BUHTOBATA YACT, U CNIE] TOBA A06pe
vannaksanTe.

- BOUUKY YaCTM MOANEXAT Ha CTEPUAM3ALMA (YCTOMUMBH Ca Ha
Temnepatypa ot 100°C).

nﬁ y4yacTBame B Ona3BaHeTO Ha OKonHata
cpepal

(@ YpoasT & apaGOTEH OT pastM waTepHATH, <

wanonssaite

KOWTO MoraT Aa Ce npefafar Ha BTOPUYHM
CYPOBMHI UMW 1A C& PELMKMPAT.

© MpepaitTe ro B CreuvaneH LIHTP WM, ako HAMa
TaKbB, B 0fl06peH cepaus, 3a aa 6vae npepaﬁoreu —-—

BIBEROANELE “Once upon a time” m
Masa bebelusului trebuie 5 fie un moment privilegiat de

calm si comuniune pentru bebelus, dar mai ales de liniste

pentu parni <o

efal va oferd o ?umo larga de articole de puericulturd, printre
care i biberoanele *Once upon a time', , usor de utiizat si de
curtat, dar n acelosi timp sigure si inger
Laptele matern este alimentul ideal in pnmele 6 luni din viata
bebelusului. Cu toate acestea, cand acest lucru nu este posibil,
puteti utiliza biberoanele d|n aceastd gamd pentru a-i oferi
nlocuitori i laptelui matern. In acest caz, vor trebui respectate
ntocmai recomandérile privind igiena, mai ales cele referitoare la
sterilizare, precum si indicatile producétorului inlocuitorilor.

Gama “Once upon a time”

- Tetina speciald TEFAL, morfo-anatomicd, reproduce perfect
forma sanului, pentru o aldptare naturald. Aceasta are o
structurG Tntcritd, pentru a evita zdrobirea, iar valva de evacuare
a cerului micsoreazd absorbt\a de aer si riscurile de aerofagie.

- Sistemul exclusiv TEFAL “Thermo Control” v& permite s& vedeti
direct pe biberon dacd laptele are temperatura ideald si nu
existd riscul ca bebelusul sa se arda.

- Biberoanele TEFAL, realizate din material incasabil i usor, vor fi
foarte potrivite cand bebelusul va vata sa bea singur. Acestea
sunt prevéizute, n versiunea pentru varsta a doua, cU manere
create special pentru méini mici.

Biberoanele " Once upon a time" se impart in

doud game:

«+ Gama pentru prima varsta (0-6 luni). Aceste biberoane sunt
prevazute cu o tetind morfo-anatomica din silicon pentru sugarii
de prima vérstd si au o gourd foarte mica pentru a l&sa s&
treccv laptele, apa, sucu\g fructe, etc.

ma pentru varsta a doua _(de la 6 luni in sus). Aceste
* biberoche sunt prevdzute cu manere ergonommice si Cu o teting
morfo-anatomica din silicon pentru sugarii de vérsta a doua, are
3 viteze Jxentru a lasa sa treacd lichide mai groase sau supa,
odapténdu-se apetitului bebelusului

Aceste doua game sunt oferite in doud marimi: 240 si 330 ml.

Se oferd separat tetine de schimb, din cauciuc sau silicos

- Tetinele din silicon sunt mai dure, dor inodore, si rezistd mai bine
la sterilizarea la cald.

- Tetinele din cauciuc sunt mai moi, deci mai usor de supt, dar sunt
mai fragile si mai putin | rezistente la steriizarea la cald!

Tetinele oferite n gama *Once upon a time" se potrivesc doar la

biberoanele noastre *Once upon a time"

Descriere

1. Cafmc antipicurare 4. Obturator

2. Inel sau manere * 5. Corp

3. Teting 6. Pastila Thermo-control

*n functie de model, pentru prima sou a doua varstd.

Precautii de utilizare
Conform standardului EN 14350
Fer\tvu siguranta si sandtatea copilului dumneavoastrd
£KAENTl Incinte de prima utilizare, tineti produsul T ap&
herbmte timp de 5 minute ca masura de igien
- Acest produs trebuie utilizat intotdeauna sub supravegherea unui

It

- Nu folositi niciodatd o teting de biberon pe post de suzetd.

- Suptul continuu si_prelungit de lichide poate provoca aporifia
carilor dentare. Cerile dentare pot opcrea la copiii mici chiar
daca acestia nu consumd lichide dulci. Coriile pot sa apard daca
bebelusul foloseste biberonul timp indelungat ziua, dor mai ales
noapteq, cand fluxul de saliva se reduce.

- Verificati intotdeauna temperaluru alimentului inainte de a da
biberonul, turi pe dosul palmei,

- Nu lasati niciun element neutilizat la indemana copiilor.

- Nu lasati copilul s& umble sau s& fugd in timp ce bea din biberon.
- Inainte de fiecare utilizare, examinati tetina biberonului si trageti
de aceasta in toate dlrecw\e Aruncati-o si inlocuiti-o de la
primele semne de deteriorare sau fragilitate.

- Nu expuneti o tetind de biberon direct la soare sau céldurd, si
n o Iusat)\ sa stea Mtr-un produs dezinfectant [“solufie de
sterilizare”) o perioadd de tmp mai mare decdt este
recomundm pentru c& acest lucru ar putea sidbi rezistenta
fetinei
incdigiea in cuptorul cu microunde poate provoca temperaturi
foarte mari n unele locuri.

- Prin utilizarea unor tetine provenind de la alte game de
biberoane, exista riscul s apard scurgeri.

- Ininte de prima utilizare, puneti toate componentele biberonului
in apd fierbinte timp de gm\r\ule Verificat, la fiecare utilizare,
curdtenia i starea perfectd a tuturor elementelor biberonulu

- Daca afi dles sa folosi lapte reconstituit, consultati intotdeauna
instructiunile producétorului

- Pentru cazurile n care continutul biberonului trebuie absorbit
cald, biberonul este prevézut cu o pastila “Thermo Control” care
foce sv apard mesajul “OK” de culoare verde cand con;lnu(u\ are
temperatura potrivitd pentru bebelus (intre 35 si 38°C!

- Agitati continutul biberonului incinte de a citi pastila (osteptati
intre 10 5i 20 de secundel. Dacd biberonul este in contact cu
apd in momentu ‘ncalziri, stergeti apa de pe pastild fard a

freca.
- ATENSIE: dacd postila este neagrd, nu dati copilului biberonul,
pentru c& exista riscul ca lichidul continut sa fie prea cald sau

- Btihzarea vitezelor tetinei emru varsta a doua: plasatj sub nasul
bebelusului reperul 1 (S| \ug 2 [Mediu) si 3 (Puternic) pentru a
adapta debitul la apetitul copilului ?\ consistenta alimentelor.

- Pentru a transporta biberonul plin, folositi obturatorul.

Intretinere

- Dupd fiecare utilizare, goliti biberonul dacd a mai rémas lichid in
interior, clatiti-l, demonmm I complet, spdlati cu atentie_toate
componente\e cu apd calda si detergent, atat in interior, cat siin
exterior, inclusiv pasul filetului, apoi clatiti bine.

- Toate componentele sunt sterilizabile (rezwsm la 100°C).

Sa participdm la protectia mediului!
@ Aporatul dumneavoastr  contine - numeroase
- materiale valorificabile sau reciclabile.
Pred?t\ aparatul la un punct de colectare pentru
reciclan

BOCICE S DUDOM “Once upon a time” m
Obrok treba biti miran trenutak za dojence, ali narocito

pun zadovoljstva za njegove roditelje.

Tefal Vam nudi Siroku paletu proizvoda za brigu oko djece, izmed
u kojih i botice s dudom “Once upon a time", koje se lako koriste
i iste,ali su | sigurne | domiljate.

Macino mlijeko je idealna hrana za dojence tijekom prvih 6
mjeseca zivota. Medutim, kada to nije moguce, mozete koristite
botice s dudom iz ove palete kako biste dali nadomjesnu hranu.
‘Obvezno marate postovati upute o higijeni, a posebno sterilizaciji,
kao i savjete proizvodaca nadomijesnog mlijeka.

Asortiman “Once upon a time”
- Jedinstvena duda TEFAL, anatomskog oblika, najbolie oponasa
oblik_dojke za_prirodno_dojenje. Njezina ojacana_struktura
spr|ecava pucanje, a odzraéni ventil o%(mmca\m ulazenje zraka, te
taj na¢in smanjuje rizik gutanja zral

- Jedmstvem TEFAL sustav “Thermo Control” omogucuje prikaz
idealne temperature mlijeka izravno na botici te time isklju¢uje
moguce opekotine vruéom tekuéinom.

-TEFAL bocice od nelomljivog i laganog materijala su posebno
prilagodene trenutku kada dijete pocinje piti samostalno.
Posebno u tu svrhu, bocica je opremliena ruckama koje
olaksavaju uporabu.

Botice “Once upon a time” se dijele u dva

asortimana :

- dobna skupina (0 do 6 mijeseci). Boice su opremljene
silikonskim dudom anatomskog oblika za I. dob s malom
rupicom za prolaz mlijeka, vode, so

-dobna skupina (s mieseci i vi e) Boclce su opremuene

im ruckama i sili blika
22, dob, 3 brzine prolaska za gusée lekuclne a0 Sto o5 kasice
i juhe za prilagodavanje apetitu djeteta.

Ta 2 asortimana nude boice u 2 veli¢ine : 240 i 330 ml.

Posebno se nude rezervne dude od gum kona:

- Silikonske dude su évrsce, ali bez mirisa i bul]e pndnose toplu
sterilizaciju.

- Gumene dude su mekse i lakse za sisanje, ali su i krhkije i manje
otporne na toplu sterilizaciju.

Dude koje se nude u asortimanu “Once upon a time" prilagodene

su posebno boéicama iz naseg asortimana “Once upon a time".

Opis
1. Poklopac prctlv prolijevanja 4 Cep
1 Prten ili rucke®

3.Duda

: Pnkamteh za kontrolu
temperature
* ovisno o modelima, 1. ili 2. dob

Upute za uporabu

U skladu s normom EN 14350

Za  sgurnost | zdravje Vaseg djeteta

UPOZORENJE ! Prile prve uporabe, stavite proizvod u vrelu

s tijekom 5 minuta zbog steriliza

- Ovaj proizvod se uvijek treba koristiti pod nadzorom odrasle
osobe.

- Nemojte nikada koristiti dudu s botice kao dudu varalicu.

- Kontinuirano i produljeno sisanje teku¢ina moze dovesti do
pojave zubnog karijesa. Zubni Karijes se moze pojaviti i kod
malog djeteta ¢ak i ako konzumira nezasecerene tekucine. On se
moze pojaviti i ako beba koristi bocicu tijekom duzih razdoblja
danju,a posebno nocu, kada se smanjuje stvaranje sline.

- Uvijek provjerite temperaturu hrane prije nego bocicu date
djetetu tako da kapnete nekoliko kapi na nadlanicu.

- Sve dijelove koje ne rabite ¢uvajte van dohvata djece.

- Nemojte djetetu dozvoliti da hoda ili tréi dok pije iz botice.

- Prije svake ugumbe, provierite i vucite dudu na bocici u svim
smjerovima. Bacite je i zamijeniti &im primijetite prve znakove
osteéena ili lomljivosti.

- Dudu iz botice nemojte izlagati direktno suncu ili vrucini niti je
ostavljajte u dezinfekcijskom sredstvu («otopina za sterilizaciju»)
duze nego 3to je to preporuceno, jer moze postati lomljiva.

- Zagrijavanje u mikrovalnoj pecnici moze lokalno uzrokovati
visoke temperature.

- Uporaba duda drugih bocica moze dovesti do rizika curenja
tekucine.

Uporaba

- Prile prve uporabe, stavite sve dielove botice u vrelu vodu
tjekom 5 minuta Tijekom uporabe, uvuek se osigurajte da su svi
dijelovi bogice ¢isti i u savrienom stan]

-Ako ste izabrali nadomjesnu hranu, uvuek pogledajte upute
proizvodaca.

- Ukoliko se sadrzaj botice treba popiti topao, botica je
opremljena pekalateUern za “kontrolu temperature na kojem
se po}avl]u]e signal “OK* zelene boje kada je temperatura
sadriaja dobra za Vasu dijete (izmedu 35° 138°0).

- Pie nego ofitate pokazacel protresic bocicu (priceaie 10 do
20" sekundi). Ukoliko je botica u dodiru s vodom tijekom
zagrijavanja, obrisite vodu na indikatoru,ah ga ne trijajte.

- PAZNJA : Ako je pokazatelj crne boje, bodicu nemojte davati
djetetu, jer je sadrzaj vjerojatno pretopao ili prehladan.

- Koristenje brzina bocice za 2. dob: postavite na polozaj | (slabo),
2 (srednje) ili 3 (jako) kako biste protok prilagodili apetitu
djeteta i gustoci hrane.

- Punu bogicu prenosite putem ¢epa.

Odrzavanje

- Nakon svake uporabe, ispraznite boticu, ako je preostalo
tekucine, isperite je, odvojite sve dijelove, pazljivo operite sve
dijelove toplom vodom i deterdzentom, iznutra i izvana,
ukljuéujuci i navoj, zatim dobro isperite.

- Svi dijelovi se mogu sterilizirati (otporni na 100°C).
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